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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2021/1058,
24. juuni 2021,

mis kisitleb Euroopa Regionaalarengu Fondi ja Uhtekuuluvusfondi

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 177 teist 16iku ning artikleid 178 ja 349,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust ('),

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (%),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt ()

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artiklis 176 on satestatud, et Euroopa Regionaalarengu Fond
(edaspidi ,ERF*) on mdeldud selleks, et olla abiks pohiliste regionaalsete ebavdrdsuste korvamisel liidu piires. ELi
toimimise lepingu kénealuse artikli ning artikli 174 teise ja kolmanda 16igu kohaselt on ERFi eesmark aidata kaasa
eri regioonide arengutaseme ithtlustamisele ja mahajadmuse vihendamisele kdige ebasoodsamates piirkondades,
mille seas tuleks erilist tahelepanu poorata regioonidele, kus valitsevad rasked ja piisivad ebasoodsad looduslikud
v0i demograafilised tingimused, sealhulgas eelkdige rahvaarvu vihenemisest tulenevad ebasoodsad tingimused,
nditeks vidga viikese rahvastikutihedusega pdohjapoolseimatele piirkondadele, saartele ja npiiriiilestele ning
miestikualadele.

(2)  Uhtekuuluvusfond loodi selleks, et aidata saavutada iildist eesmirki tugevdada liidu majanduslikku, sotsiaalset ja
territoriaalset ithtekuuluvust, andes rahalist abi keskkonnaprojektidele ning iileeuroopaliste vorkude projektidele
transpordi infrastruktuuri valdkonnas (edaspidi ,TEN-T“), nagu on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maédruses (EL) nr 1315/2013 (¥).

(3)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) 2021/1060 (°) kehtestatakse iihissdtted, mida kohaldatakse ERFi,
Euroopa Sotsiaalfond+ (edaspidi ,ESF+), Uhtekuuluvusfondi, Oiglase Ulemineku Fondi, Euroopa Merendus-
Kalandus- ja Vesiviljelusfondi (edaspidi ,EMKVEF®), Varjupaiga-, Rande- ja Integratsioonifondi (edaspidi ,AMIF*),
Sisejulgeolekufondi (edaspidi ,ISF*) ning piirihalduse ja viisade rahalise toetamise instrumendi (edaspidi ,BMVI)
suhtes.

(4)  ERFi ja Uhtekuuluvusfondi suhtes programmitdé perioodil 2014-2020 kohaldatud reeglite lihtsustamiseks tuleks
mélema fondi suhtes kohaldatavad normid sitestada ithes maaruses.

() ELTC62,15.2.2019, lk 90.

() ELT C 86,7.3.2019, Ik 115.

() Euroopa Parlamendi 27. mirtsi 2019. aasta seisukoht (ELT C 108, 26.3.2021, Ik 566) ja ndukogu 27. mai 2021. aasta esimese
lugemise seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata). Euroopa Parlamendi 23. juuni 2021. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas
seni avaldamata).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta mairus (EL) nr 1315/2013 iileeuroopalise transpordivorgu arendamist
kisitlevate liidu suuniste kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus nr 661/2010/EL (ELT L 348, 20.12.2013, Ik 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. juuni 2021. aasta mdairus (EL) 2021/1060, millega kehtestatakse tihissitted Euroopa
Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfond+, Uhtekuuluvusfondi, Oiglase Ulemineku Fondi ning Euroopa Merendus-, Kalandus- ja
Vesiviljelusfondi kohta ning nende finantssitete kohta ja Varjupaiga-, Rinde- ja Integratsioonifondi, Sisejulgeolekufondi ning
piirihalduse ja viisade rahastu suhtes kohaldatavad finantsreeglid (vt kidesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 159).
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(5)  ERFi ja Uhtekuuluvusfondi rakendamisel tuleks jirgida Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artiklis 3 ja ELi toimimise lepingu
artiklis 10 sitestatud horisontaalseid pdhimétteid, sealhulgas ELi lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse ja proportsio-
naalsuse pShimdtet, vdttes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste hartat. Likmesriigid peaksid jirgima ka Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni lapse diguste konventsioonis ja Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni puuetega inimeste diguste
konventsioonis sitestatud kohustusi ning Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni poolt vilja kuulutatud Euroopa
sotsiaaldiguste samba pShimotteid ja tagama juurdepddsu kooskolas puuetega inimeste diguste konventsiooni artikliga 9 ja
vastavalt liidu digusele, millega iihtlustatakse toodete ja teenuste ligipazsetavusndudeid. Sellega seoses tuleks ERFi ja Uhtekuulu-
vusfondi koostoimes ESF+iga rakendada nii, et sellega edendatakse tileminekut asutusepdhiselt hoolduselt pere- ja kogukonna-
pohisele hooldusele, ning fondide eesmirkide saavutamisel tuleks aidata kaasa kvaliteetsete tookohtade loomisele, vaesuse
kaotamisele ja sotsiaalse kaasamise soodustamisele. Likmesriikide ja komisjoni eesmérk peaks olema kaotada ebavordsus,
edendada meeste ja naiste vorddiguslikkust ja soolise perspektiivi arvestamist ning vdidelda diskrimineerimisega soo, rassilise
voi etnilise paritolu, usutunnistuse voi veendumuste, puude, vanuse v3i seksuaalse sittumuse alusel. Kumbki fond ei tohiks
toetada meetmeid, mis aitavad kaasa mis tahes vormis segregatsioonile voi tdrjutusele, ning taristu rahastamisel tuleks
molema fond puhul tagada juurdepéisetavus puuetega inimestele.

(6)  ERFija Uhtekuuluvusfondi eesmirke tuleks ellu viia kestliku arengu raames ning seejuures peaks liit edendama keskkonnakaitse ja
keskkonna siilitamise, kaitsmise ja selle kvaliteedi parandamise eesméirke, nagu on sitestatud ELi toimimise lepingu artiklis 11 ja
artikli 191 loikes 1, vottes arvesse pShimotet, et saastaja maksab. Vottes arvesse, kui tahtis on voidelda kliimamuutuste vastu
kooskdlas liidu kohustustega rakendada Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste
konverentsi 21. istungjérgul vastu vdetud 2015. aasta Pariisi kokkulepet ning saavutada Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
kestliku arengu eesmiirgid (edaspidi ,URO kestliku arengu eesméirgid*), aitavad mélemad fondid kaasa kliimameetmete peavoolus-
tamisele ja ildise eesméirgi — tagada 30 % liidu eelarvekulutustest kliimaeesmérkide toetamiseks — saavutamisele. Sel eesmérgil
peaksid ERFi meetmed ERFi kogu rahastamispaketist panustama kliimaeesmérkidesse 30 %. Uhtekuuluvusfondi meetmed peaksid
Uhtekuuluvusfondi kogu rahastamispaketist panustama kliimaeesmérkidesse 37 %. Peale selle peaksid kiesoleva maéruse kohased
meetmed aitama saavutada eesmérki tagada 2024. aastal 7,5 % mitmeaastase finantsraamistiku iga-aastastest kulutustest
bioloogilise mitmekesisuse eesmérkide saavutamiseks ning 2026. ja 2027. aastal 10 % mitmeaastase finantsraamistiku iga-
aastastest kulutustest bioloogilise mitmekesisuse eesméarkide saavutamiseks, vottes seejuures arvesse klimaeesmarkide ja
bioloogilise mitmekesisuse eesmérkide praegust kattumist.

Modlemad fondid peaksid toetama tegevusi, mis on kooskélas liidu kliima- ja keskkonnastandardite ja prioriteetidega ja
ei kahjusta oluliselt keskkonnaeesmirke Euroopa Parlamendi ja noukogu médruse (EL) 2020/852 (%) artikli 17
tihenduses ning millega tagatakse tileminek vihese CO,-heitega majandusele, et saavutada 2050. aastaks kliimaneu-
traalsus. ERF ja Uhtekuuluvusfond peaksid votma arvesse 18imitud riiklike energia- ja kliimakavade sisu, mis on vastu
voetud Euroopa Parlamendi ja néukogu mdirusega (EL) 2018/1999 () kehtestatud energialiidu ja kliimameetmete
juhtimise raames.

(7)  Siseturu terviklikkuse sdilitamiseks peavad ERFi ja Uhtekuuluvusfondi tegevused, millest ettevdtiad kasu saavad,
vastama ELi toimimise lepingu artiklites 107 ja 108 sitestatud liidu riigiabi reeglitele.

(8)  ERFi ja Uhtekuuluvusfondi rakendamise oluline tunnus on partnerluse pdhimdte, mis tugineb mitmetasandilise
valitsemise ldhenemisviisile ning tagab piirkondlike, kohalike, linnade ja muude avaliku sektori asutuste, kodanikuii-
hiskonna, majandus- ja sotsiaalpartnerite ning asjakohastel juhtudel teadusasutuste ja iilikoolide kaasatuse. Mdlema
fondi rakendamine peaks tagama koordineerimise ja tiiendavuse ESF+iga, Oiglase Ulemineku Fondiga, EMKVFiga
ning Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondiga (edaspidi ,EAFRD).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2020. aasta médrus (EL) 2020/852, millega kehtestatakse kestlike investeeringute
holbustamise raamistik ja muudetakse maarust (EL) 2019/2088 (ELT L 198, 22.6.2020, 1k 13).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta mddrus (EL) 2018/1999, milles kasitletakse energialiidu ja kliimameetmete
juhtimist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusi (EU) nr 663/2009 ja (EU) nr 715/2009, Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiive 94/22/EU, 98/70/EU, 2009/31/EU, 2009/73/EU, 2010/31/EL, 2012/27[EL ja 2013/30/EL ning
ndukogu direktiive 2009/119/EU ja (EL) 2015/652 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) nr 525/
2013 (ELTL 328, 21.12.2018, 1k 1).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

On vaja kehtestada sitted, mis késitlevad toetust ERFist to6hdive ja majanduskasvu investeerimise eesmdirgi ning
Euroopa territoriaalse koostoo eesmargi (Interreg) raames.

ERFist ja Uhtekuuluvusfondist toetada vdidavate tegevuste liikide kindlakstegemiseks tuleks ette niha molemast
fondist toetuse andmise konkreetsed poliitikaeesmargid tagamaks, et need aitavad kaasa mairuse (EL) 2021/1060
artikli 5 16ikes 1 sitestatud ithe voi mitme iihise poliitikaeesmirgi saavutamisele.

Kuna viikesed ja keskmise suurusega ettevdtjad (VKEd) on Euroopa majanduse selgroog, peaks ERF jatkama VKEde
arengu toetamist, toetades nende kestlikku majanduskasvu ja konkurentsivdimet. Lisaks sellele, vottes arvesse
COVID-19 pandeemia vdimalikku suurt moju vdi tulevikus tekkida vivat kriisiolukorda, mis mojutavad ettevdtjaid
ja toohdivet, peaks ERFist toetama sellistest kriisiolukordadest taastumist, toetades tookohtade loomist VKEdes,
sealhulgas tootlike investeeringute kaudu.

Investeeringud ERFi raames peaksid aitama vilja to6tada tervikliku kiire digitaristu vorgu ja soodustada heitevaba ja
sadstvat mitmeliigilist liikuvust, keskendudes whistranspordile, liiklusvahendite iihisele kasutamisele, jalgsi
liikkumisele ja jalgrattasdidule osana iileminekust CO,-neutraalsele majandusele.

Digiajastu vdimaluste drakasutamiseks peaks ERF aitama arendada kaasavat digiithiskonda, kus kodanikud,
teadusasutused, ettevotjad ja haldusasutused kasutavad tiielikult dra digitaliseerimise pakutavad vdimalused. Tdhus
e-valitsus riiklikul, piirkondlikul ja kohalikul tasandil eeldab vahendite viljato6tamist ning organiseerimise ja
protsesside imbermdtestamist, et pakkuda avalikke teenuseid tdhusamalt, hdlpsamini, kiiremini ja viiksemate
kuludega. Eelkdige tuleks digi- ja telekommunikatsioonitehnoloogiat kasutada traditsiooniliste vorkude ja teenuste
edendamiseks kohalike kogukondade hiivanguks selliste projektide arendamise kaudu nagu arukad linnad ja kiilad.

Toetus ERFist poliitikaeesmérgi nr 1 raames peaks pdhinema suutlikkuse suurendamisel aruka spetsialiseerumise
strateegiate jaoks, millega kehtestatakse prioriteedid riiklikul voi piirkondlikul tasandil voi molemal, et suurendada
nende konkurentsieelist, arendades teadusuuringute ja innovatsiooni tugevaid kiilgi ja sobitades neid ettevdtete
vajaduste ja vajalike oskustega ettevdtluse vaimus toimuva avastamisprotsessi kaudu. See protsess peaks
voimaldama ettevotluses osalejatel, sealhulgas toostusel, haridus- ja teadusasutustel, haldusasutustel ja kodanikuii-
hiskonnal, teha kindlaks koige paljutdotavamad kestliku majandusarengu valdkonnad, tuginedes piirkonna
eripdrastele struktuuridele ja teadmistebaasile. Kuna strateegia kvaliteedi seisukohast on médrava tdhtsusega aruka
spetsialiseerumise juhtimisprotsess, peaks ERFist toetama sellise suutlikkuse arendamist ja suurendamist, mis on
vajalik tGhusaks ettevotluse vaimus toimuvaks avastamisprotsessiks ning aruka spetsialiseerumise strateegiate
ettevalmistamiseks voi ajakohastamiseks.

Et edendada kliimaneutraalse liidu saavutamist 2050. aastaks, vottes igakiilgselt arvesse sellega kaasnevaid
sotsiaalseid ja majanduslikke tagajirgi, peaksid ERF ja Uhtekuuluvusfond aitama kaasa kasvuhoonegaaside
heitkoguste vihendamisele ja energiaostuvdimetuse vastu vditlemisele. Sellega seoses oleksid eriti olulised
investeeringud energiatdhususse, sealhulgas energiasidstukavadesse, sddstvasse taastuvenergiasse kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2018/2001 () sitestatud saistlikkuse kriteeriumidega, arukatesse energiasiis-
teemidesse, samuti investeeringud, mille eesmédrk on ennetada katastroofe, edendada bioloogilist mitmekesisust ja
rohelist taristut, sealhulgas looduskaitsealade siilitamine, véirtustamine ja esiletdstmine, ning muudesse
kasvuhoonegaaside heitkoguste vihendamise meetmetesse, naiteks suure CO, sidumise ja sailitamise potentsiaaliga
looduslike alade siilitamine ja taastamine, sealhulgas taassoostades rabasid, priigilagaaside kogumine vdi
toostusprotsesside ja -toodete heitkoguste vihendamine. Lisaks tuleks toetada investeeringuid, mille eesmark on
vihendada igat liiki saastet, nditeks Shusaastet ning vee-, pinnase-, miira- ja valgusreostust.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/2001 taastuvatest energiaallikatest toodetud energia
kasutamise edendamise kohta (ELT L 328, 21.12.2018, lk 82).
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(16) ERFist ja Uhtekuuluvusfondist kaasrahastatavate programmide ettevalmistamisel tuleb arvesse votta 1dimitud
riiklikke energia- ja kliimakavasid, milles on kavandatud poliitika ja meetmed, ning mis késitlevad energiaostu-
voimetust ja kasvuhoonegaaside heite vihendamist. Et aidata kaasa 16imitud riiklikes energia- ja kliimakavades
sdtestatud energiaostuvdimetuse vdhendamise riiklike eesmirkide saavutamisele, peaks ERF toetama eelkdige
eluasemete ja hoonete energiatdhususe parandamist kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu libivaadatud
direktiiviga (EL) 2018/844, () et soodustada vihendatud CO,-heitega hoonefondi saavutamist 2050. aastaks,
vihendades seeldbi energiatarbimist ja luues sdéstu energiaostuvdimetuse all kannatavatele majapidamistele.

(17) Transpordiithenduse parandamiseks peaksid ERF ja Uhtekuuluvusfond edendama iileeuroopalise transpordivérgu
arendamist, nagu on osutatud mdadruses (EL) nr 1315/2013, investeerides raudtee-, sisevee-, maantee- ja
meretranspordi ning mitmeliigilise transpordi taristusse, sealhulgas miira vihendamise meetmetesse. ERFist ja
Uhtekuuluvusfondist tuleks toetada ka riiklikku, piirkondlikku ja kohalikku, piiriiilest ja linnalist liilkumiskeskkonda.
Seda tehes peaksid molemad fondid po6rama tdhelepanu eelkdige olemasolevate sildade ja tunnelite ohutuse
parandamisele.

(18) Uha enam iihendatud maailmas ning pidades silmas demograafilist ja rinde diinaamikat, on ilmne, et liidu
randepoliitika vajab iihtset lihenemisviisi, mis tugineb eri rahastamisvahendite koostoimele ja vastastikusele
tiiendavusele. Sellepdrast peaks ERF programmide koostamisel ja rakendamisel podrama tihelepanu
demograafilistele probleemidele. Et tagada sidus, tugev ja jirjepidev toetus litkmesriikidevahelisele solidaarsusele ja
vastutuse jagamise piiiidlustele rinde haldamisel, peaks ERF pakkuma toetust kdige asjakohasemal territoriaalsel
tasandil, et holbustada kolmandate riikide kodanike, sealhulgas sisserindajate pikaajalist kaasavat integreerimist
sotsiaalse ja majandusliku arengu hiivanguks, vottes nende isikute vairikuse ja Giguste kaitsmisele suunatud
lahenemisviisi.

(19) Sotsiaalse innovatsiooni ja kvaliteetsetele to6kohtadele kaasava juurdepdisu edendamiseks peaks ERF toetama
selliseid sotsiaalmajanduse tksusi nagu histud, vastastikused ithingud, mittetulundusiihingud ja sotsiaalsed
ettevotted.

(20)  Sotsiaalse kaasatuse edendamiseks ja vaesuse vastu voitlemiseks, eelkdige torjutud kogukondades, on vaja parandada
juurdepéddsu sotsiaal-, haridus-, kultuuri- ja meelelahutusteenustele, sealhulgas sport, muu hulgas taristu abil, vdttes
arvesse puuetega inimeste, laste ja eakate erivajadusi.

(21) ERF ja Uhtekuuluvusfond peaksid edendama tdrjutud kogukondade sotsiaal-majanduslikku kaasamist, poorates
erilist tihelepanu romasid késitlevatele riiklikele kaasamise strateegilisele poliitikaraamistikule nagu on osutatud
maédruse (EL) 2021/1060 IV lisas, vdikese sissetulekuga leibkondadele, sealhulgas vaesuse ja sotsiaalse tdrjutuse ohus
olevatele leibkondadele, ning ebasoodsas olukorras olevatele rithmadele, sealhulgas erivajadustega inimestele.
Eelkdige peaks ERF-ist ja Uhtekuuluvusfondist olema véimalik toetada kooskdlas Euroopa sotsiaaldiguste samba
19. pohiméttega sotsiaaleluruumide pakkumist. Vottes arvesse torjutud roma kogukondade raskusi seoses
juurdepidsuga pohiteenustele, peaksid ERF ja Uhtekuuluvusfond aitama parandada nende elutingimusi ja arenguvil-
javaateid.

(22) Et suurendada sotsiaalselt kaasaval viisil valmisolekut kaug- ja e-hariduseks ning -koolituseks, peaks ERF, kui ta
tdidab oma ilesannet parandada vordset juurdepdisu kaasavatele ja kvaliteetsetele teenustele hariduse, koolituse ja
elukestva dppe valdkonnas, aitama eelkdige suurendada vastupidavust seoses kaug- ja e-Gppega. Joupingutused,
mille eesmirk on tagada hariduse ja koolituse jirjepidevus COVID-19 pandeemia ajal, on toonud esile olulised
puudused ebasoodsatest oludest pirit dppijate juurdepddsus vajalikele info- ja kommunikatsioonitehnoloogia (IKT)
seadmetele ja tthenduvusele kaugetes piirkondades. Sellega seoses peaks ERF toetama vajalike IKT-seadmete ja
tthenduvuse kittesaadavaks tegemist, edendades seeldbi haridus- ja koolitussiisteemide vastupidavust seoses kaug- ja

e-Oppega.

(’) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/844, millega muudetakse direktiivi 2010/31/EL hoonete
energiatéhususe kohta ja direktiivi 2012/27[EL energiatohususe kohta (ELT L 156, 19.6.2018, 1k 75).
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(23)  Et tugevdada riiklike tervisesiisteemide suutlikkust ennetada tervisealaseid hidaolukordi, neile kiiresti reageerida ja neist
taastuda, peaks ERF aitama kaasa ka tervisesiisteemide vastupidavuse suurendamisele. Kuna enneolematu COVID-19
pandeemia on niidanud, kui oluline on hidaolukordadele tShusaks reageerimiseks vajalike kriitiliste varude viivitamatu
kittesaadavus, tuleks ERFi toetuse kohaldamisala laiendada, et oleks voimalik osta varusid, mis on vajalikud
hadaolukordadele vastupidavuse ja tervisesiisteemide, sealhulgas esmatasandi tervishoiu vastupidavuse tugevdamiseks ning
asutusepShiselt hoolduselt pere- ja kogukonnapdhisele hooldusele iilemineku toetamiseks. Kui ostetakse varusid, et
tugevdada tervisesiisteemide vastupidavust, peaksid need olema kooskdlas riikliku tervisestrateegiaga ega tohiks minna
sellest kaugemale ning tagama vastastikuse tdiendavuse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega (EL) 2021/522 loodud
programmiga ,EL tervise heaks®, () samuti Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsusega nr 1313/2013/EL (') loodud rescEU
vahenditega liidu elanikkonnakaitse mehhanismi raames.

(24) ERF peaks toetama ja edendama tileminekut asutusepdhiselt hoolduselt pere- vdi kogukonnapdhisele hooldusele,
toetades vahendeid, mille abil piiiitakse viltida kogukonnast eraldumist, hélbustatakse inimeste integreerimist
ithiskonda ja piiiitakse tagada iseseisvat eluviisi vdimaldavad elamistingimused.

(25) Turismist ja kultuurisektoritest tugevalt sdltuvate piirkondade majanduse toetamiseks tuleks ette nidha konkreetne
erieesmirk. See voimaldaks téielikult dra kasutada kultuuri ja sdédstva turismi potentsiaali majanduse taastamiseks,
sotsiaalseks kaasamiseks ja sotsiaalseks innovatsiooniks, ilma et see piiraks vdimalusi anda ERFist toetust nendele
sektoritele muude erieesmirkide raames.

(26) Loome- ja kultuurimajandust, kultuuriteenuseid ja kultuuripirandi nimekirjadesse kantud paiku toetavaid
investeeringuid voiks rahastada mis tahes poliitikaeesmirgi raames, tingimusel et need aitavad kaasa erieesmirkide
saavutamisele ja kuuluvad ERFist antava toetuse kohaldamisalasse.

(27)  Saastev turism nduab tasakaalu majandusliku, sotsiaalse, kultuurilise ja keskkonnasidistlikkuse vahel. Sddstva turismi toetamine
peaks olema kooskdlas komisjoni 19. oktoobri 2007. aasta teatisega ,Jatkusuutliku ja konkurentsivoimelise Euroopa turismi
strateegia“. EelkGige tuleks selles arvesse votta turistide heaolu, austada loodus- ja kultuurikeskkonda ning tagada integreeritud
ja tervikliku poliitika pdhjal sihtkohtade ja ettevdtete sotsiaalmajanduslik areng ja konkurentsivdime.

(28)  Selleks, et toetada liikmesriikide ja piirkondade joupingutusi uute probleemidega toimetulekul ja nende kodanike
korgetasemelise turvalisuse tagamiseks ning tdrjutuse ja radikaliseerumise drahoidmiseks, tuginedes koostoimele ja
vastastikusele tdiendavusele muude liidu poliitikavaldkondadega, peaksid investeeringud ERFist suurendama
julgeolekut valdkondades, kus on vajadus ohutu ja turvalise avaliku ruumi ja elutdhtsa taristu jirele, nagu transpordi
ja energeetika valdkond, aidates seeldbi luua kaasavamaid ja turvalisemaid ithiskondi.

(29) ERFist peaks toetama poliitikaeesmirgi nr 5 raames integreeritud viisil majanduslikku, sotsiaalselt ja keskkonnaalast
arengut lihtudes valdkonnaiilestest territoriaalsetest strateegiatest ja kasutades integreeritud territoriaalse arengu
vahendeid, et tagada nii linnapiirkondade kui ka linnaviliste piirkondade harmooniline areng. Lisaks tuleks
linnapiirkondade arendamisel poorata erilist tahelepanu funktsionaalsete linnapiirkondade toetamisele, sest need on
olulised kohalike omavalitsuste ja eri halduspiirkondadesse kuuluvate partnerite vahelise koost66 kiivitamisel ning
ka linna- ja maapiirkondade vaheliste sidemete tugevdamisel.

(30) ERFist peaks integreeritud viisil toetama sdastvat turismi, eelkdige funktsionaalsetel territooriumidel tehtava koost66
tugevdamise kaudu. Et suurendada sddstva turismi moju majandusele, peaksid ettevotted ja avaliku sektori asutused
tegema siistemaatiliselt koostdod, et osutada suure turismipotentsiaaliga piirkondades kvaliteetseid teenuseid
tohusamalt, poorates asjakohast tahelepanu selliste piirkondade kestlikku kasvu soodustava stabiilse digus- ja
halduskeskkonna loomisele. Sddstva turismi valdkonnas toetatavate meetmete puhul vdiks votta arvesse selle
valdkonna parimaid tavasid, nditeks ,turismipiirkonnal“ pdhinevat lahenemisviisi.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. mirtsi 2021. aasta mddrus (EL) 2021/522, millega luuakse liidu tervisevaldkonna
tegevusprogramm (programm ,EL tervise heaks“) ajavahemikuks 2021-2027 ja tunnistatakse kehtetuks maarus (EL) nr 282/2014
(ELT L 107, 26.3.2021, Ik 1).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta otsus nr 1313/2013/EL liidu kodanikukaitse mehhanismi kohta
(ELT L 347,20.12.2013, 1k 924).
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(31)  ELi toimimise lepingus sitestatud Uhtekuuluvusfondi iildisest eesmargist tulenevalt on vaja kehtestada ja piiritleda
poliitikaeesmirgid, mida Uhtekuuluvusfondist toetatakse.

(32) Et parandada institutsioonide tldist haldussuutlikkust ja juhtimist liitkmesriikides, kes rakendavad programme
toohoivesse ja majanduskasvu investeerimise eesmirgi raames, on vaja vdimaldada votta toetusmeetmeid
programmi ametiasutuste ning valdkondlike vdi territoriaalsete osalejate jaoks, kes vastutavad ERFi ja Uhtekuulu-
vusfondi rakendamisega seotud tegevuste elluviimise eest koigi taotletavate erieesmirkide raames, vottes arvesse
midruses (EL) 2021/1060 osutatud horisontaalseid pshimétteid, sealhulgas URO kestliku arengu eesmirke.

(33) Koostoomeetmete edendamiseks ja elavdamiseks toohdivesse ja majanduskasvu investeerimise eesmdirgi raames
rakendatavate programmide puhul on vaja tGhustada kdikide erieesmirkide raames antava toetusega seoses
koost6od partneritega, sealhulgas kohalikul ja piirkondlikul tasandil, asjaomases litkmesriigis voi liikmesriikide
vahel. Selline tohustatud koostoo toimub lisaks Interregi raames toimuvale koostoole ning peaks toetama eclkdige
struktureeritud partnerluste koost66d eesmirgiga rakendada piirkondlikke strateegiaid, millele osutatakse komisjoni
18. juuli 2017. aasta teatises ,Innovatsiooni edendamine Euroopa piirkondades: vastupanuvdimelise, kaasava ja
jatkusuutliku majanduskasvu strateegiad“. Partnerid voiksid seega olla parit liidu mis tahes piirkonnast, kuid voiksid
olla ka piiritilestest piirkondadest ja piirkondadest, mis on hdlmatud Euroopa territoriaalse koostd6 rithmitusega
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusele (EU) nr 1082/2006, (%) makropiirkondliku v&i mere vesikonna
strateegiaga voi nende kahe strateegia kombinatsiooniga.

(34) ERF peaks aitama korvata pohilisi regionaalseid ebavordsusi liidus ja tihtlustada eri regioonide arengutaset ning
vihendada mahajadmust kodige ebasoodsamates piirkondades, sealhulgas neis piirkondades, kus on CO,-heite
vihendamise kohustuse tdttu probleeme, ning suurendades piirkondlikku vastupanuvdimet. ERFi toetus
toohoivesse ja majanduskasvu investeerimise eesmargil tuleks seega suunata liidu peamistele prioriteetidele
kooskdlas mairuses (EL) 2021/1060 sitestatud poliitikacesmarkidega. Seega peaks ERFi toetus keskenduma
sellistele poliitikacesmarkidele nagu ,konkurentsivoimelisem ja arukam Euroopa majanduse uuendusliku ja aruka
timberkujundamise ning piirkondlike IKT-ithenduste edendamise kaudu“ ning ,keskkonnahoidlikum, vihese CO,-
heitega majanduselt CO,-neutraalsele majandusele {ileminev ja vastupanuvdimeline Euroopa, edendades diglast
tleminekut puhtale energiale, rohelisi ja siniseid investeeringuid, ringmajandust, kliimamuutuste leevendamist ja
nendega kohanemist, riskiennetust ja -juhtimist ning sddstvat linnalist liikumiskeskkonda“. Sidstva linnalise
liitkumiskeskkonna ja lairibainvesteeringute jaoks ette nihtud vahendeid voiks votta osaliselt arvesse valdkondliku
keskendamise nduete tditmise arvutamisel. Liikmesriigid peaksid oma partnerluslepingutes otsustama, kas nad
jargivad kogu programmito perioodil valdkondliku keskendamise ndudeid piirkonna kategooria voi riigi tasandil.
Liikmesriikidest kogurahvatulu alusel moodustatud kolm rithma peaksid looma valdkondliku keskendamise riigi
tasandil ning see peaks vdimaldama paindlikkust iiksikute programmide tasandil. Kuna Uhtekuuluvusfondist antava
toetusega voiks samuti panustada valdkondlikku keskendamisse, tuleks ette niha sellise panustamise tingimused.
Lisaks tuleb sitestada tiksikasjalikult litkmesriikide klassifitseerimise metoodika, vGttes arvesse ddrepoolseimate voi
pohjapoolsete hdredalt asustatud piirkondade eriomast olukorda.

(35)  Selleks, et suunata toetus liidu peamistele prioriteetidele, on asjakohane pidada kinni ka valdkondliku keskendamise
nouetest kogu programmitoo perioodil, sealhulgas juhul, kui toimub iimberpaigutamine programmi ithe prioriteedi
alt teise alla vi ithest programmist teise.

(36)  Selleks et ERFil oleks voimalik toetada Interregi raames investeeringuid taristutesse ja sellega seotud investeeringuid,
ning koolitus- ja integratsioonitegevusi, on vaja ette niha, et ERFist peaks saama toetada ka tegevusi Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) 2021/1057. (**) loodud ESF erieesmirkide raames.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2006. aasta méirus (EU) nr 1082/2006 Euroopa tertitoriaalse koostdd rithmituse (ETKR)
kohta (ELT L 210, 31.7.2006, lk 19).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. juuni 2021. aasta mairus (EL) 2021/1057, millega luuakse Euroopa Sotsiaalfond+ (ESF+) ja
millega tunnistatakse kehtetuks mairus (EL) nr 1296/2013 (vt kidesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 21).
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(37)

(39)

(40)

(41)

Selleks et kasutada piiratud ressursse kdige tohusamal viisil, peaks toetus ERFist tootlikele investeeringutele asjaomase
erieesmdrgi raames piirduma mikro-, viikeste ja keskmise suurusega ettevitjatega komisjoni soovituse 2003/361/
EU () tdhenduses, vilja arvatud kiesolevas médruses sitestatud konkreetsete investeeringute puhul.

Seoses toetusega ERFist tootlikele investeeringutele on asjakohane tipsustada, et tootlikud investeeringud on selles
kontekstis investeeringud ettevdtete pShivarasse vOi immateriaalsesse varasse eesmargiga toota kaupu ja teenuseid,
ning andes seeldbi panuse kapitali kogumahutusse ja t66hdivesse. Samuti tuleks ette ndha, et teatavatel tingimustel
voib ERFist ja Uhtekuuluvusfondist toetada investeeringuid muudesse ettevotetesse kui VKEd. Lisaks peaksid ERFist
ja Uhtekuuluvusfondist varasematel programmitod perioodidel saadud kogemustele tuginedes toetama ka
investeeringuid muudesse ettevotetesse kui VKEd, sealhulgas eelkdige kommunaalettevtetesse, kui need on seotud
investeeringutega taristusse, mis tagab juurdepdisu tildsusele kittesaadavatele teenustele energia, keskkonna ja
bioloogilise mitmekesisuse, transpordi ja digitaalse ithenduvuse valdkonnas.

Kdesoleva madrusega tuleks kehtestada eri liiki tegevused, mille kulusid peaks saama toetada investeeringutega, kaasa arvatud
ithisrahastusega, ERFist ja Uhtekuuluvusfondist ELi toimimise lepingust tulenevate asjaomaste eesmérkide raames. Uhtekuutu-
vusfondist peaks olema voimalik toetada investeeringuid TEN-Tsse ja keskkonda, sealhulgas kestliku arengu ja energeetikaga
seotud investeeringuid, mis toovad keskkonnakasu. Sellega seoses peaks saama Uhtekuuluvusfondist toetada ka kombineeritud
energiatdhusaks renoveerimist ja maavirinakindlaks kohandamist. ERFi puhul tuleks tegevuste loetelus vdtta arvesse riikide ja
piirkondade arengu erivajadusi ja sisemist potentsiaali ning loetelu tuleks lihtsustada. ERFist peaks olema véimalik toetada
investeeringuid taristusse, sealhulgas teadusuuringute- ja innovatsioonialasesse ettevdtlustaristusse VKEde jaoks, torjutud
kogukondade ja ebasoodsas olukorras olevate rithmade, madala sissetulekuga leibkondade ja sisserdndajate eluasemetesse,
kultuuri ja pérandisse, sddstvasse turismi ning ettevOtetele osutatavatesse teenustesse, teenustele juurdepadsuks vajalikke
investeeringuid, keskendudes eelkdige ebasoodsas olukorras olevatele, torjutud ja eraldatud kogukondadele, tootlikke
investeeringuid VKEdesse, seadmetesse, tarkvarasse ja immateriaalsesse varasse ning meetmeid seoses teabe, teabevahetuse,
uuringute, koostoovorkude loomise, koostdo, kogemuste vahetamisega partnerite vahel ja klastreid holmavate tegevustega.
Programmide rakendamise toetamiseks peaks mdlemast fondist olema vdimalik toetada ka tehnilise abi meetmeid. Selleks et
toetada Interregi programmide puhul rohkem sekkumismeetmeid, tuleks kohaldamisala laiendada nii, et see hdlmaks ka suure
hulga rajatiste, inimressursside ja kulude jagamist, mis on seotud ESF+ raames vdetavate meetmetega.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega (EL) nr 1316/2013 () holmatud iileeuroopalise transpordivérgu
projektide rahastamine jitkub Uhtekuuluvusfondist nii eelarve jagatud tditmise kui ka eelarve otsese téitmise kaudu
Euroopa ithendamise rahastu raames, mis loodi Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega, millega luuakse Euroopa
ithendamise rahastu (Euroopa ithendamise rahastu 2021-2027).

Samal ajal on oluline tipsustada ERFi ja Uhtekuuluvusfondi kohaldamisalast vilja jadvad tegevused, sealhulgas
investeeringud selliste kasvuhoonegaaside heitkoguste vihendamiseks, mis tulenevad Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2003/87/EU (%) 1 lisas loetletud tegevustest, eesmirgiga hoiduda selle direktiiviga juba ette
nahtud rahastamise dubleerimisest, vdi investeeringud komisjoni médruses (EL) nr 651/2014 (V) mddaratletud
raskustes olevatesse ettevOtjatesse, vilja arvatud juhul, kui see on lubatud vihese tihtsusega abi voi erandlikele
asjaoludele reageerimiseks kehtestatud ajutise riigiabi reeglite alusel. Uhtlasi ei tohiks ERFist ja Uhtekuuluvusfondist
toetada teatavaid investeeringuid lennujaamadesse, priigilasse ladestamise ja jadtmejadkide kiitlemise rajatistesse voi
fossiilkiitustesse. Seetdttu peaks ERFist saama toetada sihiparaseid keskkonnariskide leevendamise, julgeoleku- ja
ohutusmeetmeid piirkondlikes lennujaamades, tingimusel et investeeringute peamine eesmirk seatakse selgelt liidu
keskkonna-, julgeoleku- vdi ohutusstandarditest lihtuvalt ning see on kooskdlas riigiabi reeglitega.

Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus 2003/361/EU mikro-, viikeste ja keskmise suurusega ettevtete mairatlemise kohta
(ELT L 124, 20.5.2003, Ik 36).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1316/2013, millega luuakse Euroopa tihendamise rahastu,
muudetakse médrust (EL) nr 913/2010 ja tunnistatakse kehtetuks midrused (EU) nr 680/2007 ja (EU) nr 67/2010
(ELT L 348, 20.12.2013, 1k 129).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. oktoobri 2003. aasta direktiiv 2003/87/EU, millega luuakse iihenduses kasvuhoonegaaside
saastekvootidega kauplemise siisteem ja muudetakse ndukogu direktiivi 96/61/EU (ELT L 275, 25.10.2003, Ik 32).

Komisjoni 17. juuni 2014. aasta mairus (EL) nr 651/2014 ELi aluslepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamise kohta, millega teatavat
liiki abi tunnistatakse siseturuga kokkusobivaks (ELT L 187, 26.6.2014, lk 1).
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Seoses investeeringutega, millega suurendatakse jadtmejaikide kaitlemise rajatiste voimsust, tuleks jadtmejaakide all
moista peamiselt liigiti mitte kogutavaid olmejddtmeid ja jddtmekaitluses tekkinud jidke. Kaugkiittevorkude
ajakohastamisele voiks toetust anda eesmdrgiga parandada Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis
2012/27[EL (**) médratletud tShusate kaugkiittesiisteemide energiatShusust vastavalt 16imitud riiklikes energia- ja
kliimakavades kehtestatud eesmarkidele. Taastuvenergia edendamise eesmirgil saab toetust anda kaugkiittekateldele,
mille varustamisel on kombineeritud gaas ja taastuvenergiaallikad. Sellisel puhul peaks mdlemast fondist antav
toetus vastama proportsionaalselt selliste katelde taastuvenergia koguse osakaalule. Lisaks sellele tuleks sdnaselgelt
sdtestada, et ELi toimimise lepingu II lisas loetletud iilemeremaad ja -territooriumid ei ole rahastamiskdlblikud
ERFist ega Uhtekuuluvusfondist.

(42) Liikmesriigid peaksid edastama komisjonile korrapiraselt teavet edusammude kohta, kasutades I lisas sitestatud
tthiseid viljund- ja tulemusnditajaid. Asjakohasel juhul saab thiseid viljund- ja tulemusniitajaid tdiendada
programmipdhiste viljund- ja tulemusnditajatega. Liikmesriikide edastatava teabe pdhjal peaks komisjon andma aru
erieesmirkide saavutamisel tehtud edusammudest kogu programmit66 perioodil, kasutades selleks II lisas sdtestatud
pohinditajaid.

(43) Vastavalt 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelise parema digusloome kokkuleppe () punktidele 22 ja 23
tuleks ERFi ja Uhtekuuluvusfondi hinnata teabe pdhjal, mis on kogutud seirenormide alusel, viltides samal ajal
eelkdige lilkmesriikide halduskoormust ja iilereguleerimist. Seirenormid peaksid asjakohasel juhul sisaldama
moddetavaid nditajaid, mille alusel saab hinnata molema fondi mdju kohapeal.

(44) Stabiilsuse ja kasvu pakti asjakohaste normide raames, mida on selgitatud tegevusjuhendis, peaksid litkmesriigid
saama esitada asjakohaselt pohjendatud taotluse tdiendava paindlikkuse vdimaldamiseks seoses avaliku sektori voi
samaviédrsete struktuursete kuludega, mida toetavad avaliku halduse asutused ERFi ja Uhtekuuluvusfondi raames
kiivitatud investeeringute kaasrahastamise kaudu. Komisjon peaks sellist taotlust hindama kooskdlas stabiilsuse ja
kasvu pakti ja tegevusjuhendiga.

(45) ERF peaks tegelema probleemidega ebasoodsas olukorras olevates piirkondades, eelkdige maapiirkondades ja
piirkondades, kus valitsevad rasked ja piisivad ebasoodsad looduslikud v&i demograafilised tingimused, sealhulgas
rahvastiku vihenemine, seoses juurdepddsuga pohiteenustele, sealhulgas digiteenustele, suurendades investeeringute
atraktiivsust, muu hulgas investeerimistegevuse kaudu ja suurte turgudega tthendatuse kaudu. Sealjuures peaks ERF
poorama tihelepanu teatavate saarepiirkondade, piirialade ja mégipiirkondade spetsiifilistele arenguprobleemidele.
Peale selle peaks ERF poorama erilist tdhelepanu Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses (EU) nr 1059/2003 (*)
osutatud NUTS 3. tasandi ja kohaliku haldusiiksuse tasandi horedalt asustatud alade spetsiifilistele raskustele
kooskdlas regionaalabi suuniste aastateks 2014-2020 punktis 161 sitestatud kriteeriumidega, eeskitt selliste
piirkondade puhul, mille rahvastikutihedus on vdiksem kui 12,5 elanikku ruutkilomeetri kohta, voi piirkondade
puhul, mille rahvastik vihenes ajavahemikul 2007-2017 keskmiselt vdhemalt 1 % aastas. Liikmesriigid peaksid
kaaluma selliste piirkondade jaoks konkreetsete vabatahtlike tegevuskavade viljatootamist kohalikul tasandil, et
tegeleda kdnealuste rahvastikuprobleemidega.

(46) Selleks et anda maksimaalne panus majanduslike, demograafiliste, keskkonnaalaste ja sotsiaalsete probleemide
tohusamasse kisitlemisse, eclkdige regioonides, kus valitsevad ebasoodsad looduslikud voi demograafilised
tingimused, nagu on sitestatud ELi toimimise lepingu artiklis 174, peaksid territoriaalse arengu valdkonna
meetmed pohinema integreeritud territoriaalsetel strateegiatel, sealhulgas linna- ja maapiirkondades, ning po6rama

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiiv 2012/27EL, milles kisitletakse energiatdhusust, muudetakse
direktiive 2009/125/EU ja 2010/30/EL ning tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2004/8/EU ja 2006/32/EU (ELT L 315, 14.11.2012,
Ik 1).

(**) Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Ndukogu ja Euroopa Komisjoni vahel sdlmitud institutsioonidevaheline parema digusloome
kokkulepe (ELT L 123, 12.5.2016, Ik 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mai 2003. aasta mairus (EU) nr 1059/2003, millega kehtestatakse ithine statistiliste territoriaa-
liiksuste liigitus (NUTS) (ELT L 154, 21.6.2003, Ik 1).
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tdhelepanu linna- ja maapiirkondade sidemetele. Seepdrast tuleks ERFi toetust anda médruse (EL) 2021/1060
artiklis 28 sdtestatud vormis, tagades kohalike, piirkondlike ja linnaasutuste, majandus- ja sotsiaalpartnerite ning
kodanikuithiskonna ja valitsusviliste organisatsioonide esindajate asjakohase kaasamise. Territoriaalsete strateegiate
puhul peaks saama kasutada ka mitut fondi (ERF, ESF+, EMKVF, EAFRD) hélmavat ja integreeritud lihenemisviisi.

(47) Maapiirkondade kogukondade vastupanuvdime ning nende majanduslike, sotsiaalsete ja keskkonnatingimuste
parandamiseks tuleks ERFi toetust kasutada selliste projektide arendamiseks nagu arukad kiilad, nagu on osutatud
Euroopa Parlamendi 3. oktoobri 2018. aasta resolutsioonis, milles kisitletakse maa-, migi- ja ddrepoolseimate
piirkondade erivajadusi, eelkdige kujundades uusi véimalusi, nagu detsentraliseeritud teenused ja energialahendused,
digitehnoloogia ja innovatsioon.

(48)  Kestliku linnaarengu raames peetakse vajalikuks toetada integreeritud territoriaalset arengut, et tulla paremini toime
linnapiirkondade, sealhulgas funktsionaalsete linnapiirkondade majanduslike, keskkonnaalaste, kliima-,
demograafiliste ja sotsiaalsete probleemidega, vottes samal ajal arvesse vajadust edendada linna- ja maapiirkondade
vahelisi sidemeid. Linnapiirkondadele suunatud toetus vdiks olla eraldi programmi vi prioriteedi vormis ja seda
peaks saama rahastada mitmest fondist. Pohimotted, mille alusel valitakse linnapiirkonnad, kus rakendada kestliku
linnaarengu integreeritud meetmeid, ning neile meetmetele eraldatavad soovituslikud summad tuleks sitestada
toohdivesse ja majanduskasvu investeerimise eesmirgi alla kuuluvates programmides, eraldades nimetatud
eesmargil litkmesriigi tasandil vihemalt 8 % ERFi vahenditest. Tuleks ka sitestada, et sellest protsendist peab kinni
pidama kogu programmit66 perioodil, kui toimub @imberpaigutamine programmi ithe prioriteedi alt teise alla v6i
iihest programmist teise, sealhulgas vahekokkuv®tte tegemisel.

(49) Etleida voi pakkuda vilja uusi lahendusi kestliku linnaarenguga seotud probleemidega tegelemiseks liidu tasandil, tuleks
linnadega seotud uuenduslikud meetmed kestliku linnaarengu valdkonnas asendada Euroopa linnaarengu algatusega,
mis viiakse ellu eelarve otsese vdi kaudse tditmise raames. See algatus peaks hdlmama kiki linnapiirkondi, sealhulgas
funktsionaalseid linnapiirkondi, ja toetama Euroopa Liidu linnade tegevuskava. Et ergutada kohalikke omavalitsusi
osalema ELi linnade tegevuskava temaatilistes partnerlustes, peaks ERF toetama sellise osalemisega seotud korralduslikke
kulusid. Algatus v&ib holmata valitsustevahelist koosto6d linnu puudutavatel teemadel, eelkdige koostdod, mille eesmirk
on suutlikkuse suurendamine kohalikul tasandil, et saavutada URO kestliku arengu eesmirgid. Euroopa linnaarengu
algatuse juhtimisse ja rakendamisse tuleks aktiivselt kaasata litkmesriigid ning piirkondlikud ja kohalikud omavalitsused.
Sellise juhtimismudeli raames kokku lepitud meetmed voiksid holmata vahetustegevust piirkondlike ja kohalike
esindajate jaoks. Euroopa linnaarengu algatuse raames vOetavad meetmed peaksid edendama linna- ja maapiirkondade
vahelisi sidemeid funktsionaalsetes linnapiirkondades. Selles osas on eriti oluline koosto6 Euroopa maaelu arengu
vorgustikuga.

(50)  Piirkondadevaheliste innovatsiooniprojektide turustamist ja laiendamist tuleks edendada kogu liidu territooriumil uute
komisjoni hallatavate piirkondadevaheliste innovatsiooniinvesteeringute kaudu. Toetades aruka spetsialiseerumise
valdkondades innovatsiooniprojekte, sealhulgas katseprojekte ja suutlikkuse suurendamise meetmeid, toovad need eelkdige
kasu vahem arenenud piirkondadele, edendades nende innovatsiooni Okosiisteeme ja nende vdimet integreeruda
suurematesse liidu vidrtusahelatesse. Samuti peaksid need aitama rakendada komisjoni 18. juuli 2017. aasta teatist
Jnnovatsiooni edendamine Euroopa piirkondades: vastupanuvdimelise, kaasava ja jitkusuutliku majanduskasvu
strateegiad*, eclkdige selleks, et toetada aruka spetsialiseerumise temaatilisi platvorme madrava tahtsusega valdkondades.

(51)  Erilist tdhelepanu tuleb poorata ddrepoolseimatele piirkondadele, eelkdige vdttes ELi toimimise lepingu artikli 349
alusel vastu meetmed, millega nahakse ette tdiendavad eraldised ddrepoolseimatele piirkondadele, eesmirgiga katta
nende piirkondade lisakulud, mis tekivad ELi toimimise lepingu artiklis 349 osutatud ithe v6i mitme piirava teguri
tottu, nagu nende kaugus, saareline asend, viike pindala, rasked looduslikud olud, majanduslik sdltuvus monest
tootest, mille piisivus ja koosmdju piiravad olulisel mddral nende arengut. Kdnealuste eraldistega peaks saama katta
investeeringuid, tegevuskulusid ja avaliku teenindamise kohustust, eesmirgiga hiivitada sellistest piirangutest
tulenevad lisakulud. Tegevusabiga v6ib rahastada kulutusi kaubaveoteenustele, transporditeenuste starditoetusi ning
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kulutusi seoses tootmisvahendite ladustamispiirangutega, nende iileméddraste modtmete ja hooldusega ning
kohalikul t66turul inimkapitali puudusega seotud tegevustega. Konealuste eraldiste suhtes ei tuleks kohaldada
valdkondliku keskendamise ndudeid. Siseturu terviklikkuse siilitamiseks toetus ERFist tegevus- ja investeerimisabi
rahastamiseks ddrepoolseimates piirkondades, nagu kdigi ERFist ja Uhtekuuluvusfondist kaasrahastatavate tegevuste
puhul tavaks, vastama riigiabi reeglitele, mis on sitestatud ELi toimimise lepingu artiklites 107 ja 108.

(52) Et vdimaldada kiiret reageerimist erandlikele ja ebatavalistele asjaoludele, millele on osutatud stabiilsuse ja kasvu
paktis ja mis vdivad tekkida programmiperioodi jooksul, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused ajutiste
meetmete vastuvdtmiseks, et hdlbustada toetuse kasutamist ERFist selliste asjaolude korral. Komisjon peaks votma
vastu meetmed, mis on kdige asjakohasemad, vottes arvesse erandlikke vdi ebatavalisi asjaolusid, millega litkmesriik
silmitsi seisab, jirgides samal ajal fondi eesmarke. Lisaks tuleks ilma komiteemenetluseta votta vastu rakendami-
sotsused seoses ajutiste meetmetega ERFi kasutamiseks erandlikel voi ebatavalistel asjaoludel, vottes arvesse, et
kohaldamisala on kindlaks maaratud stabiilsuse ja kasvu paktiga ning piirdub kdesolevas mairuses sdtestatud
meetmega. Komisjon peaks jalgima ka meetmete rakendamist ja hindama nende asjakohasust.

(53) Kdesoleva médruse teatavate mitteolemuslike osade muutmiseks peaks komisjonil olema igus votta kooskdlas ELi
toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et teha muudatusi, kui see on péhjendatud, I lisasse,
milles sitestatakse nditajate loetelu, mille alusel antakse Euroopa Parlamendile ja ndukogule teavet programmide
tulemuslikkuse kohta. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kiigus libi asjakohaseid
konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et konealused konsultatsioonid viidaks labi kooskdlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema 6igusloome kokkuleppes sitestatud pdhimdtetega. Eclkdige selleks, et
tagada delegeeritud digusaktide ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu koik
dokumendid lifkmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepdds komisjoni
eksperdiriihmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

(54) Kuna kdesoleva mairuse eesmirki, milleks on majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse ihtekuuluvuse tugevdamine,
korvates pohilisi regionaalseid ebavordsusi liidus, ei suuda liikkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda eri
piirkondade arengutaseme erinevuse, kdige ebasoodsamas olukorras olevate piirkondade mahajadmuse ning
liikmesriikide ja piirkondade piiratud rahaliste vahendite tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta
meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Kdnealuses artiklis
sitestatud proportsionaalsuse pdhimotte kohaselt ei lihe kidesolev midrus nimetatud eesmirgi saavutamiseks
vajalikust kaugemale,

(55) Vttes arvesse, et kdesolev méirus vdetakse vastu pérast programmitdd perioodi algust ning et ERFi ja Uhtekuulu-

vusfondi on mdlemat vaja rakendada koordineeritud ja tthtlustatud viisil, ning eesmargiga tagada mdairuse kiire
rakendamine, peaks maidrus joustuma jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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I PEATUKK

UHISSATTED

Artikkel 1

Reguleerimisese

1. Kdiesoleva mddrusega nihakse ette Euroopa Regionaalarengu Fondist (edaspidi ,ERF) antava toetuse erieesmargid ja
toetuse kohaldamisala seoses t6ohdivesse ja majanduskasvu investeerimise eesmirgi ning Euroopa territoriaalse koostoo
eesmargiga (Interreg), millele on osutatud médruse (EL) 2021/1060 artikli 5 1oikes 2.

2. Kdesoleva miirusega nihakse ette ka Uhtekuuluvusfondist antava toetuse erieesmirgid ja toetuse kohaldamisala
seoses to6hdivesse ja majanduskasvu investeerimise eesmirgiga, millele on osutatud mairuse (EL) 2021/1060 artikli 5
16ike 2 punktis a.

Artikkel 2

ERFi ja Uhtekuuluvusfondi iilesanded

1. ERF ja Uhtekuuluvusfond aitavad saavutada iildist eesmirki — tugevdada liidu majanduslikku, sotsiaalset ja
territoriaalset tihtekuuluvust.

2. ERF aitab kaasa liidu eri piirkondade arengutasemete vaheliste erinevuste vihendamisele ning kdige ebasoodsamate
piirkondade mahajaimuse vihendamisele, osaledes arengus maha jidnud piirkondade struktuurilises kohandamises ja
taandarenguga toostuspiirkondade iimberkorraldamises, muu hulgas edendades kestlikku arengut ja tegeledes keskkonna-
probleemidega.

3. Uhtekuuluvusfond aitab kaasa projektide elluviimisele keskkonna ja iileeuroopaliste transporditaristu (TEN-T)
vorkude valdkonnas.

Artikkel 3
ERFi ja Uhtekuuluvusfondi erieesmiirgid
1. Kooskdlas mdaidruse (EL) 2021/1060 artikli 5 Idikes 1 sdtestatud poliitikaeesmirkidega toetab ERF jirgmiste

erieesmirkide saavutamist.

a) Konkurentsivoimelisem ja arukam Euroopa majanduse uuendusliku ja aruka iimberkujundamise ning piirkondlike IKT-
ithenduste edendamise kaudu (edaspidi ,poliitikaecesmark nr 1):

i) teadus- ja innovatsioonivdime ning kdrgetasemeliste tehnoloogiate kasutuselevdtu arendamine ja suurendamine;
i) digitaliseerimisest kasu toomine kodanike, ettevdtjate, teadusasutuste ja avaliku sektori asutuste jaoks;

i) VKEde kestliku majanduskasvu ja konkurentsivdime tdhustamine ning VKEdes to6kohtade loomine, muu hulgas
tootlike investeeringute kaudu;

iv) aruka spetsialiseerumise, to6stusliku tilemineku ja ettevotluse oskuste arendamine;
v) digitaalse thenduvuse suurendamine.

b) Keskkonnahoidlikum, vihese CO,-heitega majanduselt CO,-neutraalsele majandusele tileminev ja vastupanuvéimeline
Euroopa, edendades iileminekut puhtale ja Giglasele energiale, rohelisi ja siniseid investeeringuid, ringmajandust,
kliimamuutuste leevendamist ja nendega kohanemist, riskiennetust ja -juhtimist ning sddstvat linnalist
liikkumiskeskkonda (edaspidi ,poliitikaeesmark nr 2°):

i)  energiatdhususe edendamine ja kasvuhoonegaaside heitkoguste vihendamine;

ii) taastuvenergia edendamine kooskdlas direktiiviga (EL) 2018/2001, sealhulgas selles sitestatud saastlikkuse
kriteeriumidega;

i) arukate energiasiisteemide, nutivorkude ja aruka energiasalvestuse viljatootamine viljaspool iileeuroopalist
energiavorku (TEN-E);
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iv) kliimamuutustega kohanemise ja katastroofiriski ennetamise ning vastupanuvdime edendamine, vottes arvesse
okosiisteemipdhiseid lahenemisviise;

v)  veele juurdepéisu ja sddstva veemajanduse edendamine;
vi) ring- ja ressursitdhusale majandusele iilemineku edendamine;

vii) looduse ja bioloogilise mitmekesisuse kaitse ja sdilitamise ning rohelise taristu tugevdamine, muu hulgas linnapiir-
kondades, ning kdigi saastevormide vihendamine;

viii) sddstva mitmeliigilise linnalise liikumiskeskkonna edendamine osana iileminekust CO,-neutraalsele majandusele.
¢) Paremini ithendatud Euroopa litkuvuse tShustamise kaudu (edaspidi ,poliitikaecesmark nr 3%):

i) klimamuutuste suhtes vastupanuvdimelise, intelligentse, turvalise, kestliku ja mitmeliigilise ileeuroopalise
transpordivorgu (TEN-T) arendamine;

i) sddstva, kliimamuutuste suhtes vastupanuvdimelise, intelligentse ja mitmeliigilise riigi, piirkondliku ja kohaliku
tasandi liikkuvuse arendamine ja edendamine, sealhulgas TEN-T vorgule juurdepdisu ja piiriillese liikuvuse
parandamine.

d) Sotsiaalsem ja kaasavam Euroopa, rakendades Euroopa sotsiaaldiguste sammast (edaspidi ,poliitikaeesmirk nr 4%):

i) tooturgude tulemuslikkuse ja kaasavuse ning kvaliteetsetele tookohtadele juurdepddsu parandamine sotsiaalse
taristu arendamise ja sotsiaalmajanduse edendamise kaudu;

ii) hariduse, koolituse ja elukestva dppe valdkonna kaasavatele ja kvaliteetsetele teenustele vordse juurdepaddsu
parandamine, arendades juurdepddsetavat taristut, sealhulgas tugevdades vastupidavust seoses kaug- ja e-Oppe ja
-koolitusega;

iii) torjutud kogukondade, madala sissetulekuga leibkondade ja ebasoodsas olukorras olevate rithmade, sealhulgas
erivajadustega inimeste sotsiaal-majandusliku kaasamise edendamine integreeritud meetmete, muu hulgas

eluaseme- ja sotsiaalteenuste kaudu;

iv) kolmandate riikide kodanike, sealhulgas sisserindajate, sotsiaal-majandusliku integreerimise edendamine
integreeritud meetmete, muu hulgas eluaseme- ja sotsiaalteenuste kaudu;

v) tervishoiule vdrdse juurdepddsu tagamine ja tervisesiisteemide, sealhulgas esmatasandi tervishoiu vastupidavuse
suurendamine ning asutusepdhiselt hoolduselt pere- ja kogukonnapéhisele hooldusele iilemineku edendamine;

vi) kultuuri ja sddstva turismi tahtsuse suurendamine majandusarengus, sotsiaalses kaasamises ja sotsiaalses
innovatsioonis.

e¢) Kodanikele ldhemal olev Euroopa, kus edendatakse igat liiki piirkondade kestlikku ja terviklikku arengut ning kohalikke
algatusi (edaspidi ,poliitikaeesmark nr 5%):

i) tervikliku ja kaasava sotsiaalse, majandusliku ja keskkonnaalase arengu, kultuuri, looduspirandi, sddstva turismi ja
julgeoleku soodustamine linnapiirkondades;

i) tervikliku ja kaasava sotsiaalse, majandusliku ja keskkonnaalase kohaliku arengu, kultuuri, looduspirandi, sddstva
turismi ja julgeoleku soodustamine mujal kui linnapiirkondades.

Poliitikacesmidrgi nr 5 kohast toetust antakse territoriaalsete ja kohaliku arengu strateegiate kaudu miiruse
(EL) 2021/1060 artikli 28 punktides a, b ja c sitestatud vormis.

2. Loike 1 punktis e nimetatud kahe erieesmirgi kohaselt vdivad lilkmesriigid samuti toetada tegevusi, mida saab
rahastada selle 16ike punktides a—d sitestatud erieesmérkide raames.

3. Uhtekuuluvusfondist toetatakse poliitikaeesmirke nr 2 ja nr 3.

4.  Loikes 1 sitestatud erieesmdrkide raames vdidakse ERFist vdi asjakohasel juhul Uhtekuuluvusfondist toetada ka
toohdivesse ja majanduskasvu investeerimise eesmargi alla kuuluvaid meetmeid, kui nendega:

a) parandatakse programmi juhtivate asutuste suutlikkust;
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b) parandatakse ERFi ja Uhtekuuluvusfondi rakendamisega seotud tegevuste elluviimise eest vastutavate valdkondlike voi
territoriaalsete osalejate suutlikkust, tingimusel et see aitab kaasa programmi eesmirkide saavutamisele voi

¢) tdhustatakse koostdod partneritega nii asjaomases liikmesriigis kui ka sellest véljaspool.

Punktis ¢ osutatud koostod holmab koostood partneritega piirialadelt, mittekiilgnevatelt aladelt voi aladelt, mis asuvad
Euroopa territoriaalse koost66 rithmituse, makropiirkondliku vi merepiirkondade strateegia voi nende kombinatsiooniga
hélmatud territooriumil.

Artikkel 4

ERFi toetuse valdkondlik keskendamine

1. Toohdivesse ja majanduskasvu investeerimise eesmargi raames rakendatavate programmide puhul keskendatakse iga
litkmesriigi muuks kui tehniliseks abiks mdeldud ERFi vahendite kogusumma riigi vdi piirkonnakategooria tasandil
kooskolas 16igetega 3-9.

2. Adrepoolseimaid piirkondi hdlmavatele liikmesriikidele antava toetuse valdkondliku keskendamise puhul kisitletakse
eraldi ERFi vahendeid, mis on eraldatud konkreetselt ddrepoolseimate piirkondade programmidele, ja kdigile muudele
piirkondadele eraldatud ERFi vahendeid.

3. Liikmesriigid vdivad otsustada jirgida valdkondlikku keskendamist riigi vdi piirkonnakategooriatasandil. Iga
liikmesriik esitab oma valiku oma partnerluslepingus, millele on osutatud méiruse (EL) 2021/1060 artiklis 10. Seda
valikut kohaldatakse kogu programmit66 perioodil asjaomase litkmesriigi ERFi vahendite kogusumma suhtes, millele on
osutatud kdesoleva artikli 16ikes 1.

4. Riigi tasandil toimuva valdkondliku keskendamise eesmargil liigitatakse litkmesriigid nende kogurahvatulu suhtarvu
alusel jargmiselt:

a) liikkmesriigid, kelle kogurahvatulu suhtarv on 100 % ELi keskmisest voi iile selle (edaspidi , 1. rithm®);

b) litkmesriigid, kelle kogurahvatulu suhtarv on 75 % ELi keskmisest voi iile selle, kuid jadb alla 100 % ELi keskmisest
(edaspidi ,,2. rithm*);

c) liikmesriigid, kelle kogurahvatulu suhtarv on alla 75 % ELi keskmisest (edaspidi ,,3. rithm®).

Kéesoleva artikli kohaldamisel tihendab kogurahvatulu suhtarv liikmesriigi kogurahvatulu elaniku kohta (moddetuna
ostujou standardites ja arvutatuna aastaid 2015-2017 kajastavate liidu arvandmete pdhjal) ja 27 litkmesriigi keskmise
kogurahvatulu elaniku kohta (mdddetuna ostujou standardites) suhet samal vordlusperioodil.

Toohdivesse ja majanduskasvu investeerimise eesmirgi kohaste programmidega seoses liigitatakse dadrepoolseimad
piirkonnad 3. rithma.

Téohdivesse ja majanduskasvu investeerimise eesmirgi kohaste programmidega seoses liigitatakse Uhtekuuluvusfondist
toetust saavad saareriikidest litkmesriigid 3. rithma.

5. Piirkonnakategooria tasandil toimuva valdkondliku keskendamise eesmargil liigitatakse piirkonnad piirkonnakate-
gooriatesse vastavalt mairuse (EL) 2021/1060 artikli 108 1oikele 2 jargmiselt:

a) enam arenenud piirkonnad;
b) tleminekupiirkonnad;

¢) vidhem arenenud piirkonnad.
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6.  Liitkmesriigid peavad riigi tasandil tditma jargmised valdkondliku keskendamise nduded:

a) 1. rithma kuuluvad liikmesriigid ja enam arenenud piirkonnad eraldavad vihemalt 85 % oma l6ikes 1 osutatud ERFi
vahenditest poliitikacesmérkidele nr 1 ja nr 2 ning vihemalt 30 % poliitikacesmargile nr 2;

b) 2. rithma kuuluvad likkmesriigid ja iileminekupiirkonnad eraldavad vdhemalt 40 % oma ldikes 1 osutatud ERFi
vahenditest poliitikaeesmirgile nr 1 ja vihemalt 30 % poliitikaeesmirgile nr 2;

¢) 3. rithma kuuluvad liikmesriigid ja vihem arenenud piirkonnad eraldavad vihemalt 25 % oma 18ikes 1 osutatud ERFi
vahenditest poliitikaeesmirgile nr 1 ja vihemalt 30 % poliitikacesmargile nr 2.

Kui liikmesriik otsustab jirgida valdkondliku keskendamise ndudeid piirkonnakategooria tasandil, kohaldatakse kiesoleva
16ike esimeses 16igus sitestatud kiinniseid 16ikes 1 osutatud ERFi vahendite suhtes kdigi vastavasse piirkonnakategooriasse
kuuluvate piirkondade puhul kumuleeruvalt.

7. Kui liikmesriik eraldab poliitikaeesmargile nr 2 iile 50 % oma muudest kui tehnilise abi jaoks mdeldud Uhtekuulu-
vusfondi koguvahenditest, mis on arvutatud pdrast maaruse (EL) 2021/1060 artikli 110 Idikes 4 sitestatud iilekandmist,
vilja arvatud kéesoleva mairuse artikli 3 16ike 1 esimese 16igu punkti b alapunktis viii osutatud erieesmiérgi vahendid, voib
kiesoleva artikli 16ikes 6 sitestatud valdkondliku keskendamise nduete tditmise arvutamisel vdtta arvesse 50 % iiletavat
eraldist.

Kui liikkmesriik otsustab jirgida valdkondlikku keskendamist piirkonnakategooria tasandil, eraldatakse Uhtekuuluvusfondi
vahendid, mida vdetakse vastavalt esimesele 16igule arvesse valdkondliku keskendamise nduete puhul, proportsionaalselt
eri piirkonnakategooriatele, vdttes aluseks nende suhtelise osakaalu asjaomase lilkmesriigi kogu elanikkonnast.

Liikmesriik sdtestab oma partnerluslepingus, millele on osutatud maaruse (EL) 2021/1060 artiklis 10, kas poliitikaeesmargi
nr 2 puhul vetakse valdkondliku keskendamise ndude tiitmisel arvesse Uhtekuuluvusfondi vahendeid.

8. Artikli 3 ldike 1 esimese 16igu punkti a alapunktis v osutatud erieesmirgi vahendid kavandatakse eraldiseisva
prioriteedi raames.

Erandina likest 6 voetakse 1dikes 6 seoses poliitikacesmirgiga nr 1 sitestatud valdkondliku keskendamise nduete tditmise
arvutamisel arvesse 40 % sellistest vahenditest.

Vahendid, mida vdetakse vastavalt kdesoleva 16ike teisele 16igule arvesse valdkondliku keskendamise néuete puhul, ei tohi
tiletada 40 % 1dikes 6 seoses poliitikaeesmargiga nr 1 sitestatud valdkondliku keskendamise miinimumnduetest.

9.  Artikli 3 15ike 1 esimese 18igu punkti b alapunktis viii osutatud erieesmirgi vahendid kavandatakse eraldiseisva
prioriteedi alusel.

Erandina 16ikest 6 voetakse 16ikes 6 seoses poliitikacesmargiga nr 2 sitestatud valdkondliku keskendamise nduete tditmise
arvutamisel arvesse 50 % sellistest ERFi vahenditest.

Vahendid, mida voetakse vastavalt kdesoleva 16ike teisele 16igule arvesse valdkondliku keskendamise néuete puhul, ei tohi
tiletada 50 % 16ikes 6 seoses poliitikaeesmargiga nr 2 sitestatud valdkondliku keskendamise miinimumnduetest.

10.  Kdesoleva artikli 16ike 6 kohaseid valdkondliku keskendamise ndudeid jirgitakse kogu programmitoé perioodil,
sealhulgas juhul, kui ERFi eraldised paigutatakse timber programmi prioriteetide v6i programmide vahel ning
vahehindamise kdigus kooskdlas mairuse (EL) 2021/1060 artikliga 18.

11.  Kui asjaomase programmi ERFi eraldisi, mis on seotud poliitikaecesmargiga nr 1 v8i nr 2 vdi mdlema eesmirgiga,
vihendatakse pdrast mairuse (EL) 2021/1060 artikli 105 kohast kulukohustustest vabastamist voi tulenevalt kdnealuse
miiruse artikli 104 kohastest komisjoni finantskorrektsioonidest, ei hinnata kiesoleva artikli 1dikes 6 sitestatud
valdkondliku keskendamise nduete jirgimist uuesti.

12.  Kiesolevat artiklit ei kohaldata médruse (EL) 2021/1060 artikli 110 1dike 1 punktis e osutatud pdhjapoolsete
horedalt asustatud piirkondade tiiendava rahastamise suhtes.
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Artikkel 5

ERFist antava toetuse kohaldamisala

1. ERFist toetatakse jargmist:
a) taristuinvesteeringud;

b) tegevused rakendusuuringute ja innovatsiooni, sealhulgas toostusuuringute, tootearenduse ja teostatavusuuringute
jaoks;

¢) investeeringud teenuste juurdepiisetavusse;

d) tootlikud investeeringud VKEdesse ja investeeringud, mille eesmirk on siilitada olemasolevad tookohad ja luua uusi
tookohti;

e) seadmed, tarkvara ja immateriaalne vara;

f) vorgustikud, koostoo, kogemuste vahetamine ja innovatsiooniklastreid holmavad tegevused, sealhulgas ettevotjate,
teadusasutuste ja haldusasutuste vahel;

g) teave, teavitamine ja uuringud ning

h) tehniline abi.

2. Tootlikud investeeringuid muudesse ettevotetesse kui VKEdesse vdidakse toetada:

a) kui need holmavad koostood VKEdega artikli 3 1oike 1 esimese 16igu punkti a alapunkti i kohaselt toetatavates
teadusuuringute ja innovatsiooniga seotud meetmetes;

b) kui eeskitt toetatakse artikli 3 16ike 1 esimese 16igu punkti b alapunktide i ja ii kohaselt energiatShususe meetmeid ja
taastuvenergiat;

¢) kui need tehakse rahastamisvahendite kaudu viikestesse keskmise turukapitalisatsiooniga ettevdtjatesse ja keskmise
turukapitalisatsiooniga ettevotjatesse, nagu need on mdédratletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse
(EL) 2015/1017 (*) artikli 2 punktides 6 ja 7, vi

d) kui need tehakse viikestesse keskmise turukapitalisatsiooniga ettevdtjatesse artikli 3 16ike 1 esimese 16igu punkti a
alapunkti i kohaselt toetatavate teadusuuringute ja innovatsiooniga seotud meetmete raames.

3. Et aidata kaasa artikli 3 16ike 1 esimese 18igu punkti a alapunktis iv sitestatud poliitikacesmirgi nr 1 erieesmargi
saavutamisele, toetatakse ERFist ka koolituse, elukestva dppe, iimberdppe ja hariduse valdkonna meetmeid.

4.  Et aidata kaasa artikli 3 16ike 1 esimese 16igu punkti b alapunktis iv sitestatud poliitikaeesmdrgi nr 2 erieesmdrgi ja
sama 16igu punkti d alapunktis iv sédtestatud poliitikaecesmargi nr 4 erieesmirgi saavutamisele, toetab ERF ka selliste varude
ostmist, mis on vajalikud tervisesiisteemide vastupidavuse ja hidaolukordadele vastupidavuse tugevdamiseks.

5. Interregi raames vdib ERFist iithtlasi toetada:
a) vahendite ja inimressursi jagamist ja

b) kaasnevaid nn pehmeid investeeringuid ja muid poliitikacesmargiga nr 4 seotud tegevusi Euroopa Sotsiaalfond+ raames,
nagu on sitestatud maaruses (EL) 2021/1057

6.  ERFist vdib toetada kiibekapitali rahastamist VKEdes toetuste vormis, kui see on tingimata vajalik ajutise meetmena
reageerimaks madruse (EL) 2021/1060 artiklis 20 osutatud erandlikele voi ebatavalistele asjaoludele.

7. Kui komisjon leiab asjaomaste litkmesriikide esitatud taotluse p&hjal, et 16ikes 6 sitestatud nduded on tdidetud, vtab
ta vastu rakendusotsuse, milles maaratakse kindlaks ajavahemik, mille jooksul ERFist antav ajutine lisatoetus on lubatud.

(*') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. juuni 2015. aasta madrus (EL) 2015/1017, mis késitleb Euroopa Strateegiliste Investeeringute
Fondi, Euroopa investeerimisndustamise keskust ja Euroopa investeerimisprojektide portaali ning millega muudetakse médrusi (EL)
nr 1291/2013 ja (EL) nr 1316/2013 — Euroopa Strateegiliste Investeeringute Fond (ELT L 169, 1.7.2015, Ik 1).
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8. Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja ndukogu l6ike 6 rakendamisest ning hindab, kas ERFist antav ajutine
lisatoetus on piisav, et hdlbustada fondi kasutamist erandlike vdi ebatavaliste asjaolude korral. Vajaduse korral teeb
komisjon oma hinnangu pohjal ettepanekuid kiesoleva mdadruse muutmiseks, muu hulgas artiklis 4 sitestatud
valdkondliku keskendamise nduete kohta.

9.  Euroopa Parlament voi ndukogu voib kutsuda komisjoni kiesoleva artikli 16igete 6, 7 ja 8 kohaldamist kisitlevale
struktureeritud dialoogile, kooskolas mairuse (EL) 2021/1060 artikli 20 16ikega 3.

Artikkel 6
Uhtekuuluvusfondist antava toetuse kohaldamisala

1. Uhtekuuluvusfondist toetatakse jargmist:

a) investeeringud keskkonda, sealhulgas keskkonnakasu toovad kestliku arengu ja energiaga seotud investeeringud,
pOorates erilist tihelepanu taastuvatele energiaallikatele;

b) investeeringud TEN-T-sse;
¢) tehniline abj;

d) teave, teavitamine ja uuringud.

Liikmesriigid tagavad asjakohase tasakaalu punktide a ja b kohaste investeeringute vahel, tuginedes iga liikmesriigi
konkreetsetele investeeringu- ja taristualastele vajadustele.

2. Summat, mis paigutatakse Uhtekuuluvusfondist imber Euroopa ithendamise rahastusse, kasutatakse TEN-T
projektide toetamiseks.

Artikkel 7
ERFi ja Uhtekuuluvusfondi kohaldamisalast viljajitmine

1.  ERFist ja Uhtekuuluvusfondist ei toetata jirgmist:
a) tuumajaamade dekomisjoneerimine voi nende rajamine;

b) investeeringud selliste kasvuhoonegaaside heitkoguste vihendamisse, mis tulenevad direktiivi 2003/87/EU 1 lisas
loetletud tegevustest;

¢) tubaka ja tubakatoodete valmistamine, to6tlemine ja turustamine;

d) maédruse (EL) nr 651/2014 artikli 2 punktis 18 médratletud raskustes olev ettevotja, vilja arvatud juhul, kui see on
lubatud vihese tihtsusega abi vdi erandlikele asjaoludele reageerimiseks kehtestatud ajutise riigiabi reeglite kohaselt;

e) investeeringud lennujaamataristusse, vilja arvatud ddrepoolseimate piirkondade puhul vdi olemasolevate mairuse (EL)
nr 651/2014 artikli 2 punktis 153 médratletud piirkondlike lennujaamade puhul, jargmistel juhtudel:

i) investeeringud keskkonnamdju leevendamise meetmetesse voi

i) investeeringud turvalisusesse, ohutusse ja Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemist tulenevatesse
lennuliikluse korraldamise siisteemidesse;

f) investeering jadtmete priigilasse ladustamisse, vilja arvatud;
i) 4idrepoolseimate piirkondade puhul ttksnes igakiilgselt pdhjendatud juhtudel voi

ii) investeeringud olemasolevate priigilate dekomisjoneerimiseks, iimberkorraldamiseks voi ohutuks muutmiseks,
tingimusel et sellised investeeringud ei suurenda nende voimsust;

g) investeeringud, millega suurendatakse jadtmejaikide kiitlemise rajatiste voimsust, vélja arvatud:
i) &drepoolseimate piirkondade puhul itksnes igakiilgselt pShjendatud juhtudel;

i) investeeringud tehnoloogiasse, et votta jadtmejadkidest saadud materjale taaskasutusse ringmajanduse eesmargil;
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h) investeeringud seoses fossiilkiituste tootmise, tootlemise, transpordi, jaotuse, ladustamise voi pdlemisega, vilja arvatud:

i) tahketel fossiilkiitustel, nimelt kivisiisi, turvas, pruunsiisi, pdlevkivi, tootavate kiittesiisteemide asendamine
gaasikiittel tootavate kiittesiisteemidega jargmistel eesmarkidel:

— kaugkiitte- ja kaugjahutussiisteemide ajakohastamine tdhusaks kaugkiitteks ja -jahutuseks, nagu on mairatletud
direktiivi 2012/27[EL artikli 2 punktis 41;

— soojuse ja elektri koostootmisjaamade ajakohastamine tShusa koostootmise seisundini, nagu on médratletud
direktiivi 2012/27[EL artikli 2 punktis 34;

— investeeringud elamute ja hoonete maagaasikiittel tootavatesse kateldesse ja kiittestisteemidesse, mis asendavad
soel, turbal, pruunsoel voi polevkivil pshinevad seadmed;

ii) investeeringud gaasi {iilekande- ja jaotusvdrkude laiendamisse ning nende kasutusotstarbe muutmisse,
timberehitamisse voi moderniseerimisse, tingimusel et sellised investeeringud valmistavad vorgud ette taastuvate ja
vihese CO,-heitega gaaside, nditeks vesiniku, biometaani ja siinteesigaasi lisamiseks siisteemi ning vdimaldavad
asendada tahkeid fossiilkiituseid kasutavad seadmed;

iii) investeeringud:

— keskkonnasobralikesse sdidukitesse, nagu on médératletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2009/33/
EU, (*) mis on ette nihtud avalikuks kasutamiseks, ning

— soidukid, Shusoidukid ja veesdidukid, mis on projekteeritud ja ehitatud vdi kohandatud kasutamiseks
elanikkonnakaitse- ja tuletdrjeteenistustes.

2. Loike 1 punkti h alapunktides i ja ii osutatud liidu investeeringuteks antava liidu toetuse kogusumma ei tohi iiletada
jargmiseid piirmaarasid, mis on kehtestatud asjaomasele likmesriigile toohoivesse ja majanduskasvu investeerimise
eesmirgi kohaselt ERFist ja Uhtekuuluvusfondist programmidele eraldatud kogusumma alusel:

a) liikmesriikide puhul, mille kogurahvatulu elaniku kohta on alla 60 % ELi keskmisest kogurahvatulust elaniku kohta, voi
litkmesriikide puhul, mille kogurahvatulu elaniku kohta on alla 90 % ELi keskmisest kogurahvatulust elaniku kohta ja
mille tahkete fossiilkiituste osakaal sisemaises energia kogutarbimises on 25 % voi tile selle, on piirméir 1,55 %;

b) liikmesriikide puhul, mida ei hdlmata punktis a, mille kogurahvatulu elaniku kohta on alla 90 % ELi keskmisest
kogurahvatulust elaniku kohta, on piirmair 1 %;

¢) liikmesriikide puhul, mille kogurahvatulu elaniku kohta on 90 % ELi keskmisest kogurahvatulust elaniku kohta voi iile
selle, on piirmdir 0,2 %.

3. Kéesoleva artikli kohaldamisel moddetakse asjaomase litkmesriigi kogurahvatulu elaniku kohta ostujou standardites
ja arvutatuna liidu 2015-2017 arvandmete pd&hjal ning viljendatakse protsendina 27 liikmesriigi keskmisest
kogurahvatulust elaniku kohta mdddetuna ostujou standardites samal vordlusperioodil.

Kéesoleva artikli kohaldamisel tihendab tahkete fossiilkiituste osakaal energiatarbimises kivisde, pruunsée, turba ja
polevkivi osakaalu, mis mdodeti 2018. aastal.

4. ERFist ja Uhtekuuluvusfondist 1dike 1 punkti h alapunktide i ja ii alusel toetatavad tegevused valib korraldusasutus
vilja 31. detsembriks 2025. Neid tegevusi ei saa jirgmisesse programmito6 perioodi iile viia.

5. Uhtekuuluvusfondist ei toetata investeeringuid eluasemetesse, vilja arvatud seoses energiatShususe vdi taastuvenergia
kasutamise edendamisega.

6.  Ulemeremaad ja -territooriumid ei ole rahastamiskdlblikud ERFist ega Uhtekuuluvusfondist, kuid vdivad osaleda
Interregi programmides vastavalt tingimustele, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruses (EL) 2021/
1059 ().

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta direktiiv 2009/33/EU keskkonnasdbralike ja energiatdhusate maanteesdidukite
edendamise kohta (ELT L 120, 15.5.2009, lk 5).

(*¥) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. juuni 2021. aasta méirus (EL) 2021/1059 Euroopa Regionaalarengu Fondist ja vélisrahastamisva-
henditest toetatavat Euroopa territoriaalse koosto6 eesmirki (Interreg) kisitlevate erisitete kohta (vt kiesoleva Euroopa Liidu Teataja Ik 94).
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Artikkel 8
Niitajad

1. I lisas ERFi ja Uhtekuuluvusfondi jaoks sitestatud iihiseid viljund- ja tulemusniitajaid ning asjakohasel juhul
programmipdhiseid véljund- ja tulemusniitajaid kasutatakse kooskdlas mairuse (EL) 2021/1060 artikli 16 16ike 1 teise
16igu punktiga a, artikli 22 16ike 3 punkti d alapunktiga ii ja artikli 42 16ike 2 punktiga b.

2. Viljundniitajate puhul vdetakse baasvairtuseks null. 2024. aastaks seatud vahe-eesmargid ja 2029. aastaks seatud
sihtvédrtused on kumulatiivsed.

3. Kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL, Euratom) 2018/1046 (*) (edaspidi ,finantsmédirus®)
artikli 41 16ike 3 punkti h kohase aruandluskohustusega esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule teabe
tulemuslikkuse kohta vastavalt II lisale.

4. Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 16 vastu delegeeritud digusakte II lisa muutmiseks, et teha Euroopa
Parlamendile ja ndukogule esitatavas tulemuslikkust kisitlevas teabes asjakohaseid kohandusi.

5. Komisjon hindab, kuidas vdetakse stabiilsuse ja kasvu pakti rakendamise kontekstis arvesse ERFist ja Uhtekuulu-
vusfondist kaasrahastatavate investeeringute strateegilist tahtsust, ning esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande.

11 PEATUKK

TERRITOORIUMIDE ERIPARA JA PIIRKONDADEVAHELISTE INNOVATSIOONIINVESTEERINGUTE KASITLEMISE
ERISATTED

Artikkel 9

Integreeritud territoriaalne areng

1.  ERFist vdib toetada integreeritud territoriaalset arengut mairuse (EL) 2021/1060 artikli 5 1dikes 2 osutatud mdlema
eesmirgi programmide raames kooskolas kdnealuse médruse I1I jaotise I peatiikiga.

2. Liikmesriigid rakendavad ERFist toetatavat integreeritud territoriaalset arengut tiksnes mdairuse (EL) 2021/1060
artiklis 28 osutatud viisil.

Artikkel 10

Toetus ebasoodsas olukorras olevatele piirkondadele

Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 174 poorab ERF erilist tahelepanu ebasoodsas olukorras olevate piirkondade ja
alade, eclkdige maapiirkondade ja piirkondade, kus wvalitsevad rasked ja piisivad ebasoodsad looduslikud voi
demograafilised tingimused, probleemidega tegelemisele. Liikmesriigid sdtestavad vajaduse korral oma partnerluslepingutes
integreeritud ldhenemisviisi selliste piirkondade ja alade demograafiliste probleemide voi erivajaduste kisitlemiseks
kooskdlas maaruse (EL) 2021/1060 artikli 11 1dike 1 esimese 1digu punktiga i. Selline integreeritud ldhenemisviis voib
holmata nimetatud eesmirgil kehtestatud sihtotstarbelise rahastamise kohustust.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta médrus (EL, Euratom) 2018/1046, mis kisitleb liidu tildeelarve suhtes
kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse médrusi (EL) nr 1296/2013, (EL) nr 13012013, (EL) nr 1303/2013, (EL)
nr 1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust nr 541/2014/EL ning
tunnistatakse kehtetuks maarus (EL, Euratom) nr 966/2012 (ELT L 193, 30.7.2018, 1k 1).
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Artikkel 11

Kestlik linnaareng

1. Majandus-, keskkonna-, kliima-, demograafiliste ja sotsiaalsete probleemidega tegelemiseks toetatakse ERFist madruse
(EL) 2021/1060 artikli 29 voi 32 kohastel territoriaalsetel vdi kogukonna juhitud kohaliku arengu strateegiatel pdhinevat
integreeritud territoriaalset arengut, mis on suunatud linnapiirkondadele, sealhulgas funktsionaalsetele linnapiirkondadele
(edaspidi ,kestlik linnaareng“) nimetatud mairuse artikli 5 16ikes 2 osutatud mdlema eesmirgi kohaste programmide
raames.

Erilist tihelepanu pooratakse keskkonna- ja kliimaprobleemide lahendamisele, eelkdige tileminekule kliimaneutraalsele
majandusele 2050. aastaks, digitehnoloogia potentsiaali rakendamisele innovatsiooni eesmirgil ning funktsionaalsete
linnapiirkondade arendamise toetamisele. Sellega seoses voetakse artikli 4 kohaste valdkondliku keskendamise nduete
taitmisel arvesse kestliku linnaarengu vahendeid, mis on kavandatud poliitikacesmarkidele nr 1 ja nr 2 vastavate
prioriteetide alusel.

2. Vihemalt 8 % ERFi vahenditest, mis on eraldatud riigi tasandil to6hdivesse ja majanduskasvu investeerimise eesmargi
raames muuks kui tehniliseks abiks, suunatakse kestliku linnaarengu tarbeks, kasutades iiht vdi mitut mdairuse
(EL) 2021/1060 artiklis 28 osutatud lahendust.

Asjaomased territoriaalsed asutused voi organid valivad tegevused voi osalevad nende valimises kooskdlas mairuse
(EL) 2021/1060 artikli 29 1ikega 3 ja artikli 32 16ike 3 punktiga d.

Asjaomastes programmides sitestatakse selleks eesmirgiks kavandatud summad vastavalt mairuse (EL) 2021/1060
artikli 22 16ike 3 punkti d alapunktile viii.

3. Kdesoleva artikli 16ike 2 kohast kestlikule linnaarengule eraldatud toetuse osakaalu jirgitakse kogu programmit6o
perioodil, kui toimub ERFi eraldiste iimberpaigutamine programmi iihe prioriteedi alt teise alla v3i iihest programmist
teise, sealhulgas vahehindamise kaigus kooskolas mairuse (EL) 2021/1060 artikliga 18.

4. Kui ERFi eraldist vihendatakse pdrast mairuse (EL) 2021/1060 artikli 105 kohast vabastamist voi tulenevalt
kdnealuse madruse artikli 104 kohastest komisjoni finantskorrektsioonidest, ei hinnata kdesoleva artikli 1dike 2 jargimist
uuesti.

Artikkel 12

Euroopa linnaarengu algatus
1.  ERFist toetatakse Euroopa linnaarengu algatust, mida rakendab komisjon eelarve otsese ja kaudse tditmise raames.

See algatus holmab koiki linnapiirkondi, sealhulgas funktsionaalseid linnapiirkondi, ja sellega toetatakse ELi linnade
tegevuskava, mis holmab kohalike omavalitsuste osalemist temaatilistes partnerlustes, mis on vilja t66tatud ELi linnade
tegevuskava raames.

2. Seoses kestliku linnaarenguga koosneb Euroopa linnaarengu algatus jargnevast kahest tegevussuunast:
a) toetus uuenduslikeks meetmeteks;

b) toetus suutlikkuse suurendamisele ja teadmiste kogumisele, territoriaalse mdju hindamisele, poliitilise strateegia
viljatootamisele ja teavitamisele.

Uhe v&i mitme liikmesriigi taotlusel vdidakse Euroopa linnaarengu algatuse raames toetada ka valitsustevahelist koostéod
linnu kasitlevatel teemadel. Erilist tihelepanu tuleks poorata koostoole, mille eesmirk on suutlikkuse suurendamine
kohalikul tasandil, et saavutada URO kestliku arengu eesmirgid.
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Komisjon esitab iga kahe aasta jirel Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande Euroopa linnaarengu algatusega seoses
toimunud arengu kohta.

3. Euroopa linnaarengu algatuse juhtimismudel peab hélmama liikkmesriikide, piirkondlike ja kohalike asutuste ja
linnade kaasamist ning tagama asjakohase koordineerimise ja vastastikuse tdiendavuse méidruse (EL) 2021/1059 artikli 3
16ike 3 punkti b kohase sihtotstarbelise programmiga, mis kasitleb kestlikku linnaarengut.

Artikkel 13

Piirkondadevahelised innovatsiooniinvesteeringud
1. ERFist toetatakse piirkondadevaheliste innovatsiooniinvesteeringute instrumenti.

2. Piirkondadevaheliste innovatsiooniinvesteeringute instrumendist toetatakse Euroopa viirtusahelate arengut
soodustava  potentsiaaliga piirkondadevaheliste innovatsiooniprojektide turustamist ja nende ulatuslikumat
kasutuselevdtmist.

3. Piirkondadevaheliste innovatsiooniinvesteeringute instrument koosneb jirgnevast kahest tegevussuunast, mille
raames toetatakse vordselt:

a) rahaline ja ndustamistoetus piirkondadevahelistesse innovatsiooniprojektidesse tehtavatele investeeringutele iihistes
aruka spetsialiseerumise valdkondades;

b) rahaline ja ndustamistoetus ning suutlikkuse suurendamine véirtusahelate arendamise jaoks vdhemarenenud
piirkondades.

4. Kuni 2 % vahenditest voib suunata 6ppe- ja hindamistegevustele, et kasutada ira ja levitada kahe tegevussuuna raames
toetatud projektide tulemusi.

5. Komisjon rakendab konealuseid investeeringuid eelarve otsese voi kaudse téitmise korras.
6.  Komisjoni abistab tema t60s eksperdirithm.

Eksperdirithm koosneb lifkmesriikide, piirkondlike asutuste ja linnade esindajatest ning ettevotete, teadus- ja kodanikuii-
hiskonna organisatsioonide esindajatest. Piiiitakse saavutada sooliselt tasakaalus eksperdirithma koosseis.

Eksperdirithm toetab komisjoni pikaajalise tooprogrammi koostamisel ja projektikonkursside ettevalmistamisel.

7. Selle instrumendi rakendamisel tagab komisjon koordineerimise ja koostoime teiste liidu rahastamisprogrammide ja
rahaliste vahenditega ning eelkoige Interregi tegevussuunaga C, nagu on mdiratletud médruse (EL) 2021/1059 artikli 3
punktis 3.

8.  Piirkondadevaheliste innovatsiooniinvesteeringute instrumendiga on hdlmatud kogu liidu territoorium.

Kolmandad riigid voivad osaleda selles instrumendis Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) 2021/695 (¥) (,Euroopa
horisondi“ maarus) artiklites 16 ja 23 sitestatud korra kohaselt.

Artikkel 14
Airepoolseimad piirkonnad

1.  Adrepoolseimatele piirkondadele tehtava spetsiaalse lisaeraldise suhtes ei kohaldata artiklit 4. Seda ddrepoolseimatele
piirkondadele ette nahtud spetsiaalset lisaeraldist kasutatakse selliste lisakulude hiivitamiseks, mis tulenevad kdnealuste
piirkondade arengut iithel voi mitmel ELi toimimise lepingu artiklis 349 osutatud viisil piisivalt piiravast asjaolust.

(¥) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. aprilli 2021. aasta méédrus (EL) 2021/695, millega luuakse teadusuuringute ja innovatsiooni
raamprogramm ,Euroopa horisont“ ning kehtestatakse selle osalemis- ja levitamiseeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks maarused
(EL) nr 1290/2013 ja (EL) nr 12912013 (ELT L 170, 12.5.2021, Ik 1).
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2. Kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud eraldisega toetatakse jargmist:
a) kiesoleva mairuse artikli 5 kohaldamisalasse kuuluvad meetmed;

b) erandina kdesoleva mdiruse artiklist 5 meetmed, millega kaetakse tegevuskulud selliste lisakulude hiivitamiseks
ddrepoolseimates piirkondades, mis tulenevad konealuste piirkondade arengut ithel voi mitmel ELi toimimise lepingu
artiklis 349 osutatud viisil piisivalt piiravast asjaolust.

Kéesoleva artikli 1dikes 1 osutatud eraldisega vdidakse toetada ka kulutusi, millega kaetakse ddrepoolseimates piirkondades
avaliku teenindamise kohustuse ja lepingutega seotud hiivitisi.

3. Kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud eraldisega ei toetata jirgmist:

a) tegevused, mis on seotud ELi toimimise lepingu I lisas loetletud toodetega;

b) reisijateveoks antav abi, mis on kooskélas ELi toimimise lepingu artikli 107 l6ike 2 punktiga a;
¢) maksuvabastused ja vabastus sotsiaalmaksudest;

d) avaliku teenindamise kohustus, mida ei tdida ettevtjad ja mille puhul riik teostab avalikku v&imu.

4.  Erandina artikli 5 16ike 1 punktist ¢ vdib ERF toetada tootlikke investeeringuid direpoolseimate piirkondade
ettevotetesse, olenemata nende ettevdtete suurusest.

111 PEATUKK

Ulemineku- ja 16ppsitted

Artikkel 15

Uleminekusitted

Méérusi (EL) nr 1300/2013 ja (EL) nr 1301/2013 ning nende kohaselt vastuvdetud digusakte kohaldatakse jatkuvalt ERFist
v0i Uhtekuuluvusfondist toetust saavate programmide ja tegevuste suhtes programmit6o perioodil 2014-2020.

Artikkel 16

Delegeeritud volituste rakendamine
1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artikli 8 loikes 4 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile méddramata ajaks alates
1. juulist 2021.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 8 1dikes 4 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega ldpetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jirgmisel pdeval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas v6i otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud
digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud oigusakti vastuvdtmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonide-
vahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pShimdtetega iga liitkmesriigi maaratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu vdtnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja
ndukogule.
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6.  Artikli 8 1oike 4 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu
ei ole kahe kuu jooksul pirast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuviidet vdi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja mo6dumist komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuviidet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 17

Libivaatamine

Euroopa Parlament ja ndukogu vaatavad kiesoleva maaruse labi 31. detsembriks 2027 ELi toimimise lepingu artiklis 177
sitestatud korras.

Artikkel 18

Joustumine

Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Briissel, 24. juuni 2021

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS



I LISA

ERFi JA UHTEKUULUVUSFONDI UHISED VALJUND- JA TULEMUSNAITAJAD - ARTIKLI 8 LOIGE 1 ())

Tabel 1

ERFi (t66héivesse ja majanduskasvu investeerimine ning Interreg) ja Uhtekuuluvusfondi iihised viljund- ja tulemusniitajad **

Poliitikaecesmirk

Erieesmirk

Viljundid

Tulemused

1

2

&)

4

1. Konkurentsivdimelisem ja
arukam Euroopa majanduse
uuendusliku ja aruka imber-
kujundamise ning piirkondli-
ke IKT-iihenduste edendami-
se kaudu (,poliitikaeesmirk
nr 19

i) Teadus- ja innovatsioonivdime
ning korgetasemeliste tehnoloo-
giate kasutuselevdtu arendamine
ja suurendamine

RCO (4 01 - toetatavad ettevdtjad (millest: mikro-,
viikesed, keskmise suurusega ja suured ettevotjad)” (%)

RCO 02 - toetustega toetatavad ettevotjad®

RCR (}) 01 — toetatavates ettevotetes loodud tookohad”

RCR 102 - toetatavates ettevitetes loodud
teadusuuringute valdkonna tookohad’

RCO 03 - rahastamisvahenditest toetatavad ettevotjad®
RCO 04 — mitterahalist toetust saavad ettevotjad”

RCO 05 - toetatavad uued ettevotjad®

RCO 06 — toetatavates teadusasutustes tootavad teadlased

RCO 07 - ithistes teadusprojektides osalevad
teadusasutused

RCR 02 - erasektori investeeringud, mis tdiendavad
avaliku sektori toetust (sellest: toetused,
rahastamisvahendid)" (})

RCR 03 — toote- vdi protsessiinnovatsiooni kasutusele
votvad viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad (VKEd)"

RCR 04 — turundus- v8i organisatsiooniinnovatsiooni
kasutusele votvad VKEd"

RCO 08 — uurimis- ja innovatsiooniseadmete nimivaartus
RCO 10 - teadusasutustega koostddd tegevad ettevdtjad

RCO 96 - piirkondadevahelised
innovatsiooniinvesteeringud liidu projektidesse”

RCR 05 - ettevottesisese innovatsiooniga tegelevad VKEd”
RCR 06 — esitatud patenditaotlused”

RCR 07 — kaubamirgi ja disainilahenduse registreerimise
taotlused

RCR 08 — toetatud projektidest tulenevad publikatsioonid

ii) Digitaliseerimisest kasu toomine
kodanike, ettevotjate, teadusasu-
tuste ja avaliku sektori asutuste
jaoks

RCO 13 - ettevdtjate jaoks vilja to6tatud digiteenuste,
-toodete ja -protsesside vddrtus*

RCR 11 — uute ja uuendatud avalike digiteenuste, -toodete
ja -protsesside kasutajad*

(") Kasutatakse toohdivesse ja majanduskasvu investeerimise eesmirgi ning Interregi puhul kooskdlas maaruse (EL) 2021/1060(ithissitete madrus) artikli 16 1dike 1 teise 16igu punktiga a ja artikli 41 1dike 2
punktiga b ning toohdivesse ja majanduskasvu investeerimise puhul kooskolas maaruse (EL) 2021/1060(ithissdtete maarus) artikli 22 16ike 3 punkti d alapunktiga ii ning Interregi puhul kooskdlas médruse
(EL) 2021/1059 (Interreg) artikli 22 1dike 4 punkti e alapunktiga ii.
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RCO 14 - avaliku sektori asutused, keda toetatakse
digiteenuste, -toodete ja -protsesside viljatootamiseks*

RCR 12 - ettevotjate poolt vilja tootatud uute ja
uuendatud digiteenuste, -toodete ja -protsesside kasutajad”

RCR 13 - suure digimahukuse saavutanud ettevdtjad®

iii)

VKEde kestliku majanduskasvu
ja konkurentsivoime tShustami-
ne ning VKEdes to6kohtade loo-
mine, muu hulgas tootlike inves-
teeringute kaudu

RCO 15 - loodud ettevotlusinkubatsiooni voime”

RCO 103 - toetatavad suure kasvupotentsiaaliga
ettevotjad’

RCR 17 — uued ettevotjad, mis endiselt tegutsevad®

RCR 18 — VKEd, kes kasutavad ettevdtlusinkubaatori
teenuseid parast inkubaatori asutamist*

RCR 19 - suurema kiibega ettevotjad®

RCR 25 — VKEd, kellel on suurem lisandvairtus tootaja
kohta®

Aruka spetsialiseerumise, t60s-
tusliku tilemineku ja ettevotluse
oskuste arendamine

RCO 16 - institutsiooniliste sidusrithmade osalemine
ettevOtluse vaimus toimuvas avastamisprotsessis

RCO 101 — VKEd, kes investeerivad aruka
spetsialiseerumise, toostusliku iilemineku ja ettevotlusega
seotud oskustesse”

RCR 97 — toetatavate dpipoisidppes osalejate arv VKEdes

RCR 98 — VKEde tootajad, kes labivad koolituse aruka
spetsialiseerumise, to0stusliku tilemineku ja ettevotlusega
seotud oskuste arendamiseks (oskuste liigiti: tehnilised,
juhtimis-, ettevotlusalased, keskkonnahoidlikud jm
oskused) (%)

v)

Digitaalse ithenduvuse suurenda-
mine

RCO 41 - lisandunud elamud, millel on juurdepais
iilikiirele lairibaithendusele

RCO 42 - lisandunud ettevdtjad, kellel on juurdepds
ilikiirele lairibaiihendusele

RCR 53 — elamud, kus on tellitud lairibaiihendus viga
suure libilaskevdimega vorku

RCR 54 — ettevdtjad, kes on tellinud lairibatthenduse viga
suure ldbilaskevdimega vorku

2. Keskkonnahoidlikum, vihese
CO,-heitega  majanduselt
CO,-neutraalsele majanduse-
le tileminev ja vastupanuvdi-
meline Euroopa, edendades
oiglast iileminekut puhtale
energiale, rohelisi ja siniseid
investeeringuid, ringmajan-
dust, kliimamuutuste leeven-
damist ja nendega kohane-
mist, riskiennetust ja
-juhtimist ning sdéstvat linna-
list liikumiskeskkonda (,polii-
poliitikaeesmirk nr 2¢)

i)

EnergiatShususe edendamine ja

RCO 18 - suurema energiatdhususega elamud

RCR 26 — primaarenergia aastane tarbimine (sellest:

. . . < 5
lsZ}s]Zl;}ézgiigeaaSIde heitkoguste RCO 19 — suurema energiatShususega iildkasutatavad elamud, iildkasutatavad hooned, ettevétted, muuy) (%)
hooned RCR 29 - hinnangulised kasvuhoonegaaside heitkogused
RCO 20 - dsja ehitatud voi taiustatud kaugkiitte- voi }1};}1105 N dhml.aangluhsedéiasizlih(;one.:%e?mde
Kaugjahutusvorgud citkogused, mis tulenevad tahke fossiilkiituse _
kasutamiselt gaasi kasutamisele kohandatud kateldest ja
RCO 104 - suure tdhususega soojuse ja elektri kittesiisteemidest
koostootmisseadmete arv
RCO 123 - elamud, kus kasutatakse maagaasil tootavaid
katlaid ja kiittesiisteeme, millega asendatakse tahkeid
fossiilkiituseid kasutavad seadmed
ii) Taastuvenergia edendamine | RCO 22 - lisandunud vdimsus taastuvenergia tootmiseks | RCR 31 — taastuvenergia kogutoodang (sellest:
kooskdlas  direktiiviga  (EL) | (millest: elektrienergia, soojusenergia) (3)* elektrienergia, soojusenergia) (})*

2018/2001, sealhulgas selles sa-
testatud sadstlikkuse kriteeriumi-
dega

RCO 97 - toetatavad taastuvenergiakogukonnad*
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RCR 32 — taastuvenergia jaoks paigaldatud tdiendav
tegevvoimsus’

i) Arukate energiasiisteemide, nu-
tivorkude ja aruka energiasalves-
tuse viljatootamine véljaspool
tileeuroopalist energiavorku (TE-
N-E)

RCO 23 - arukate energiasiisteemide digitaalsed
juhtimissiisteemid

RCO 105 - energiasalvestuslahendused

RCO 124 - isja chitatud voi tdiustatud gaasi tilekande- ja
jaotusvdrkude liinid

RCR 33 — arukate energiasiisteemidega ithendatud
kasutajad

RCR 34 —arukate energiasiisteemidega seotud projektide
kiivitamine

iv) Kliimamuutustega kohanemise
ja katastroofiriski ennetamise
ning vastupanuvdime edendami-
ne, vottes arvesse Okosiisteemi-
pohiseid lahenemisviise

RCO 24 - investeeringud uutesse voi uuendatud
looduskatastroofiohu seire, katastroofideks valmisoleku,
nende eest hoiatamise ja neile reageerimise siisteemidesse’

RCO 122 - investeeringud uutesse voi uuendatud
katastroofiohu seire, katastroofideks valmisoleku, nende
eest hoiatamise ja neile reageerimise siisteemidesse seoses
muude kui kliimaga seotud loodusriskide ja
inimtegevusega seotud riskidega

RCO 25 —uued vdi tugevdatud rajatised iileujutuste vastu
kindlustamiseks rannikuribal, jde- ja jarvekallastel

RCO 106 — uued voi tugevdatud rajatised maalihete
ennetamiseks

RCO 26 - kliimamuutustega kohanemiseks rajatud uus
voi uuendatud roheline taristu’

RCO 27 - kliimamuutustega kohanemist kasitlevad
riiklikud ja piirkondlikud strateegiad’

RCO 28 - ala, mis on hdlmatud kaitsemeetmetega metsa-
voi maastikutulekahjude ennetamiseks

RCO 121 - ala, mis on hdlmatud kaitsemeetmetega
kliimaga seotud looduskatastroofide vastu
kindlustamiseks (muud kui iileujutused ja metsa- voi
maastikutulekahjud)

RCR 35 — iileujutuste vastu kindlustamiseks voetud
meetmetest kasu saav elanikkond

RCR 36 — metsa- vdi maastikutulekahjude vastu
kindlustamiseks voetud meetmetest kasu saav elanikkond

RCR 37 - kliimaga seotud looduskatastroofide (muud kui
tileujutused voi metsa- voi maastikutulekahjud) vastu
kindlustamiseks voetud meetmetest kasu saav elanikkond

RCR 96 — muude kui kliimaga seotud loodusriskide ja
inimtegevusega seotud riskide vastu kindlustamiseks
vOetud meetmetest kasu saav elanikkond

v) Veele juurdepdisu ja sddstva vee-
majanduse edendamine

RCO 30 - ithisveevirgi jaotussiisteemide uute voi
uuendatud torude pikkus

RCR 41 - tdiustatud ithisveevirgiga ithendatud elanikkond

RCR 42 - vihemalt bioloogilise iildise reoveekiitluse
seadmetega ithendatud elanikkond
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RCO 31 —iildise reoveekogumisvorgu uute voi uuendatud
torude pikkus

RCO 32 —uus vdi uuendatud reoveekditlusvdimsus

RCR 43 — veekaod tithisveevirgi jaotussiisteemides

vi) Ring- ja ressursitdhusale majan-
dusele iilemineku edendamine

RCO 34 - lisandunud jaitmete ringlussevotu vdimsus
RCO 107 - investeeringud jddtmete liigiti kogumise
rajatistesse

RCO 119 - korduskasutamiseks ette valmistatud jadtmed

RCR 103 - liigiti kogutud jadtmed
RCR 47 - ringlusse voetud jddtmed

RCR 48 — toorainena kasutatud jadtmed

vii) Looduse ja bioloogilise mitme-
kesisuse kaitse ja sdilitamise ning
rohelise taristu tugevdamine,
muu hulgas linnapiirkondades,
ning koigi saastevormide vihen-
damine

RCO 36 - roheline taristu, mida toetatakse muudel
eesmirkidel kui kliimamuutustega kohanemine

RCO 37 — kaitse- ja taastamismeetmetega holmatud
Natura 2000 alade pindala

RCO 38 - toetatava taastatud maa pindala
RCO 39 - paigaldatud Shusaaste seiresiisteemidega
hoélmatud maa pindala

RCR 50 - Ghukvaliteedi parandamiseks voetud meetmetest
kasu saav elanikkond"

RCR 95 — uuele voi tdiustatud rohelisele taristule
juurdepddsu omav elanikkond’

RCR 52 - taastatud maa, mida kasutatakse rohealade,
sotsiaaleluruumide, majandusliku vdi muu kasutuse jaoks

vii) Sddstva mitmeliigilise linnalise
liikumiskeskkonna edendami-
ne osana iileminekust CO,-neu-
traalsele majandusele

RCO 55 — uute trammi- ja metrooliinide pikkus

RCO 56 — rekonstrueeritud voi ajakohastatud trammi- ja
metrooliinide pikkus

RCO 57 - ithistranspordi keskkonnahoidliku veeremi
mahutavus

RCO 58 — toetatav sihtotstarbeline jalgrattataristu’

RCO 59 - alternatiivkiituste taristu (tankimis-/
laadimispunktid)’

RCO 60 — linnad ja suurlinnad, kus kasutatakse uusi v8i
ajakohastatud digitaliseeritud linnatranspordi siisteeme

RCR 62 — uue vdi ajakohastatud tihistranspordi kasutajate
arv aastas

RCR 63 — uute vdi ajakohastatud trammi- ja metrooliinide
kasutajate arv aastas

RCR 64 - sihtotstarbelise jalgrattataristu kasutajate arv
aastas
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3. Paremini ithendatud Euroopa
litkkuvuse tdhustamise kaudu
(wpoliitikaecesmark nr 3%)

i) Kliimamuutuste suhtes vastupa-
nuvdimelise, intelligentse, turvali-
se, kestliku ja mitmeliigilise tileeu-
roopalise transpordivorgu
(TEN-T) arendamine

RCO 43 — uute vdi uuendatud teede pikkus — TEN-T (*)

RCO 45 - rekonstrueeritud voi ajakohastatud teede
pikkus — TEN-T

RCO 108 — uute vdi ajakohastatud liikluse
juhtimissiisteemidega teede pikkus — TEN-T

RCO 47 — uute voi uuendatud ré6baste pikkus — TEN-T

RCO 49 — rekonstrueeritud voi ajakohastatud ro6baste
pikkus — TEN-T

RCO 51 —uute, uuendatud voi ajakohastatud siseveeteede
pikkus — TEN-T

RCO 109 - Euroopa raudteeliikluse juhtimissiisteemiga
varustatud kasutuses olevate raudteede pikkus — TEN-T

ii) Sddstva, kliimamuutustele vastu-
panuvdimelise, intelligentse ja
mitmeliigilise riigi, piirkondliku
jakohaliku tasandi litkuvuse aren-
damine ja edendamine, sealhul-
gas TEN-T vorgule juurdepdisu
ja piiriiilese liikuvuse parandami-
ne

RCO 44 —uute vdi uuendatud teede pikkus — TEN-T-viline

RCO 46 — rekonstrueeritud voi ajakohastatud teede
pikkus — TEN-T-viline

RCO 110 - uute voi ajakohastatud liikluse
juhtimissiisteemidega teede pikkus — TEN-T-viline

RCO 48 — uute vdi uuendatud roobaste pikkus — TEN-T-
viline

RCO 50 - rekonstrueeritud voi ajakohastatud roobaste
pikkus — TEN-T-viline

RCO 111 - Euroopa raudteeliikluse juhtimissiisteemiga
varustatud kasutuses olevate raudteede pikkus — TEN-T-
viline

RCO 52 —uute, uuendatud voi ajakohastatud siseveeteede
pikkus — TEN-T-viline

RCO 53 — uued voi ajakohastatud raudteejaamad ja
peatused*

RCO 54 — uued vdi ajakohastatud mitmeliigilised
tthendused’

RCR 55 — uute, rekonstrueeritud, uuendatud voi
ajakohastatud teede kasutajate arv aastas

RCR 56 — tdiustatud maanteetaristust tulenev ajasaast
RCR 101 - tdiustatud raudteetaristust tulenev ajasdast

RCR 58 — uute, uuendatud, rekonstrueeritud voi
ajakohastatud raudteede kasutajate arv aastas

RCR 59 - raudtee-kaubavedu
RCR 60 — kaubavedu siseveeteedel
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4. Sotsiaalsem ja kaasavam Eu-
roopa, rakendades Euroopa-
sotsiaaldiguste sammast (,po-
poliitikaeesmark nr 4%)

i

Tooturgude  tulemuslikkuse ja
kaasavuse ning kvaliteetsetele t60-
kohtadele juurdepdisu paranda-
mine sotsiaalse taristu arendamise
ja sotsiaalmajanduse edendamise

kaudu

RCO 61 — toohdiveteenuste uute voi ajakohastatud
rajatiste pindala

RCR 65 —t6ohdiveteenuste uute voi ajakohastatud rajatiste
kasutajate arv aastas

ii)

Hariduse, koolituse ja elukestva
dppe valdkonna kaasavatele ja
kvaliteetsetele teenustele vordse
juurdepddsu parandamine, aren-
dades juurdepiidsetavat taristut,
sealhulgas tugevdades vastupida-
vust seoses kaug- ja e-Oppe ja
-koolitusega

RCO 66 — uute vdi ajakohastatud lapsehoiuasutuste
klassiruumide mahutavus

RCO 67 — uute vdi ajakohastatud haridusasutuste
klassiruumide mahutavus

RCR 70 — uute vdi ajakohastatud lapsehoiuasutuste
kasutajate arv aastas

RCR 71 — uute vdi ajakohastatud haridusasutuste
kasutajate arv aastas

iii)

Torjutud kogukondade, madala
sissetulekuga leibkondade ja eba-
soodsas olukorras olevate riih-
made, sealhulgas erivajadustega
inimeste sotsiaal-majandusliku
kaasamise edendamine integree-
ritud meetmete, muu hulgas

eluaseme- ja sotsiaalteenuste
kaudu

RCO 65 — uute vdi ajakohastatud sotsiaaleluruumide
mahutavus*

RCO 113 - tdrjutud kogukondade, madala sissetulekuga
leibkondade ja ebasoodsas olukorras olevate rithmade
sotsiaal-majandusliku kaasamise integreeritud meetmete
raamistikku kuuluvate projektidega hlmatud
elanikkond*

RCR 67 — uute vdi ajakohastatud sotsiaaleluruumide
kasutajate arv aastas

Kolmandate riikide kodanike,
sealhulgas sisserdndajate, sotsi-
aal-majandusliku integreerimise
edendamine integreeritud meet-
mete, muu hulgas eluaseme- ja
sotsiaalteenuste kaudu

RCO 63 — uute vdi ajakohastatud ajutiste
vastuvotukohtade mahutavus

RCR 66 —uute voi ajakohastatud ajutiste vastuvdtukohtade
kasutajate arv aastas

v)

Tervishoiule vordse juurdepaisu
tagamine ja tervisesiisteemide,
sealhulgas esmatasandi tervis-
hoiu vastupidavuse suurendami-
ne ning asutusepdhiselt hooldu-
selt perepdhisele ja
kogukonnapdhisele hooldusele
iilemineku edendamine

RCO 69 — uute voi ajakohastatud tervishoiuasutuste
mahutavus

RCR 72 — uute vdi ajakohastatud e-tervishoiuteenuste
kasutajate arv aastas

RCR 73 — uute vi ajakohastatud tervishoiuasutuste
kasutajate arv aastas
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RCO 70 — uute vdi ajakohastatud RCR 74 — uute voi ajakohastatud
sotsiaalhoolekandeasutuste (muu kui sotsiaaleluruumid) | sotsiaalhoolekandeasutuste kasutajate arv aastas
mahutavus

vi) Kultuuri ja sdéstva turismi tiht- | RCO 77 — toetatavate kultuuri- ja turismiobjektide arv' | RCR 77 — toetatavate kultuuri- ja turismiobjektide
suse suurendamine majandusa- kiilastajate arv*
rengus, sotsiaalses kaasamises ja
sotsiaalses innovatsioonis

5. Kodanikele ldhemal olev Eu- |i) Tervikliku ja kaasava sotsiaalse, | RCO 74 — integreeritud territoriaalse arengu strateegiate
roopa, kus edendatakse igat| majandusliku ja keskkonnaalase | raamistikku kuuluvate projektidega hdlmatud
liiki piirkondade kestlikku ja| arengu, kultuuri, looduspirandi, | elanikkond’
terviklikku arengut ning ko-|  sddstva turismi ja julgeoleku soo-
halikke algatusi (,poliitikaees- |  dustamine linnapiirkondades
itikaeesmirk nr 5¢)

RCO 75 — toetatavad integreeritud territoriaalse arengu
strateegiad’

ii) Tervikliku ja kaasava sotsiaalse,
majandusliku ja keskkonnaalase
kohaliku arengu, kultuuri, loo-|RCO 80 - toetatavad kogukonna juhitud kohaliku arengu
duspidrandi, sidstva turismi ja jul- | strateegiad’
geoleku soodustamine mujal kui
linnapiirkondades

RCO 76 — integreeritud territoriaalse arengu projektid

RCO 112 - integreeritud territoriaalse arengu strateegiate
koostamises ja rakendamises osalevad sidusrithmad

RCO 114 —avalik ruum, mis on linnapiirkondades loodud
voi taastatud*

** Esitamise huvides on tihised valjund- ja tulemusnditajad rithmitatud poliitikacesmarkide alla erieesmirkide kaupa, kuid ei piirdu nendega. Eelkdige poliitikacesmargi nr 5 puhul vdib kasutada asjakohaseid
tildiseid néitajaid, mis on loetletud poliitikaeesmarkide 1-4 puhul. Lisaks v6ib programmide oodatavast ja tegelikust tulemuslikkusest tervikliku tilevaate saamiseks kasutada tdrniga (*) margitud tldisi nditajaid
vajaduse korral mis tahes poliitikaeesmirgi nr 1-4 alla kuuluvate erieesmérkide puhul.

') RCO - regionaalpoliitika ithine viljundnditaja (REGIO Common Output Indicator).

?) Jaotust ei nduta programmitod, vaid iiksnes aruandluse eesmargil.

RCR- regionaalpoliitika ithine tulemusnéitaja (REGIO Common Result Indicator).

“) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta mairus (EL) nr 1315/2013 ileeuroopalise transpordivorgu arendamist kasitlevate liidu suuniste kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus

nr 661/2010/EL (ELT L 348, 20.12.2013, 1k 1).

()
0
0
()

Tabel 2

ERFi tiiendavad iihised viljund- ja tulemusniitajad Interregi jaoks

Interregi iseloomustavad nditajad RCO 81 - osalemine piiriiilestes ithismeetmetes RCR 79 - organisatsioonide poolt kasutusele vetud ithised

RCO 115 - piiriiilesed iihiselt korraldatud avalikud tiritused strateegiad ja tegevuskavad

RCR 104 - organisatsioonide poolt kasutusele vdetud voi

RCO 82 - soolist vorddiguslikkust, vordseid voimalusi ja titustatud lahendused

sotsiaalset kaasatust edendavates ithismeetmetes osalemine
RCO 83 — ithiselt vilja tootatud strateegiad ja tegevuskavad

RCO 84 — ithiselt vilja tootatud ja projektide raames
rakendatud katsemeetmed
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RCO 116 - hiselt vilja to6tatud lahendused

RCO 85 - ithistel koolitustel osalemine

RCO 117 — tuvastatud piiriiileste diguslike v6i haldustokete
lahendused

RCO 86 — allkirjastatud ithised haldus- v6i diguskokkulepped
RCO 87 — piiriiilest koostodd tegevad organisatsioonid

RCO 118 — makropiirkondlike strateegiate mitmetasandilise
juhtimise puhul koost66d tegevad organisatsioonid

RCO 90 - piiriiileste innovatsioonivdrgustike projektid

RCO 120 - piiriiilest koost66d toetavad projektid, et arendada
linna- ja maapiirkondade vahelisi sidemeid

RCR 81 - iihiskoolituste libimine

RCR 82 - leevendatud voi lahendatud piiriiilesed diguslikud
voi haldustokked

RCR 83 — allkirjastatud tthiste haldus- v6i diguskokkulepetega
holmatud isikud

RCR 84 — organisatsioonid, kes teevad piiriiilest koost6od
parast projekti 16puleviimist

RCR 85 — piiriiilestes ithismeetmetes osalemine parast projekti
16puleviimist
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IT LISA

ARTIKLI 8 LOIKES 3 OSUTATUD ERFi JA UHTEKUULUVUSFONDI TULEMUSLIKKUSE P()HINAIT{JAD, MIDA KASUTAB KOMISJON KOOSKOLAS OMA ARUANDLUSKO-
HUSTUSEGA VASTAVALT FINANTSMAARUSE ARTIKLI 41 LOIKE 3 PUNKTI H ALAPUNKTILE III

Poliitikaeesmirk

Erieesmark

Viljundid

Tulemused

(1)

2

3)

(4)

1. Konkurentsivdimelisem ja
arukam Euroopa majanduse
uuendusliku ja aruka imber-
kujundamise ning piirkondli-
ke IKT-ithenduste edendami-
se kaudu (,poliitikacesmark
nr 19

i) Teadus- ja innovatsioonivdime
ning kdorgetasemeliste tehnoloo-
giate kasutuselevtu arendamine
ja suurendamine

CCO (") 01 - innovatsiooniks toetust saavad ettevotjad
CCO 02 - toetatavates teadusasutustes tootavad teadlased

CCR (}) 01 - toote- vdi protsessiinnovatsiooni, turundus-
vOi organisatsiooniinnovatsiooni kasutusele votvad
viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad () (VKEd)

i) Digitaliseerimisest kasu toomine
kodanike, ettevotjate, teadusasu-
tuste ja avaliku sektori asutuste
jaoks

CCO 03 - ettevdtted ja avaliku sektori asutused, keda
toetatakse digitoodete, -teenuste ja -protsesside
viljatootamiseks

CCR 02 - uute vdi uuendatud digitoodete, -teenuste ja
-protsesside kasutajate arv aastas

i) VKEde kestliku majanduskasvu
ja konkurentsivoime tdhustami-
ne ning VKEdes tookohtade loo-
mine, muu hulgas tootlike inves-
teeringute kaudu

CCO 04 - kasvu ja konkurentsivoime suurendamiseks
toetatavad VKEd

CCR 03 - toetatavates ettevotetes loodud téokohad

iv) Aruka spetsialiseerumise, toos-
tusliku tilemineku ja ettevotluse
oskuste arendamine

CCO 05 — VKEd, kes investeerivad aruka
spetsialiseerumise, t66stusliku iilemineku ja ettevdtlusega
seotud oskustesse

CCR 04 — VKEde tootajad, kes ldbivad koolituse aruka
spetsialiseerumise, toostusliku iilemineku ja ettevotlusega
seotud oskuste arendamiseks

v) Digitaalse ithenduvuse suurenda-
mine

CCO 13 - lisandunud elamud ja ettevdtted, millel on
juurdepiis ilikiirele lairibatihendusele

CCR 12 - lisandunud elamud ja ettevdtted, kus on tellitud
lairibaithendus viga suure ldbilaskevdimega vorku

2. Keskkonnahoidlikum, vihese

i) Energiathususe meetmete eden-
damine ja kasvuhoonegaaside
heitkoguste vihendamine

CCO 06 — investeeringud energiatShususe parandamise
meetmetesse

CCR 05 — primaarenergia aastase tarbimise sddst

ii) Taastuvenergia edendamine koos-
kolas direktiiviga (EL) 2018/2001,
sealhulgas selles sitestatud sdastlik-
kuse kriteeriumidega

CCO 07 - lisandunud taastuvenergia tootmise vdimsus

CCR 06 — lisandunud toodetud taastuvenergia

ii

=

Arukate energiasiisteemide, nuti-
vorkude ja aruka energiasalvestuse
viljatootamine véljaspool {ileeu-
roopalist energiavdrku (TEN-E)

CCO 08 — arukate energiasiisteemide digitaalsed
juhtimissiisteemid

CCR 07 — arukate energiasiisteemidega ithendatud
lisandunud kasutajad

Kliimamuutustega kohanemise
ja katastroofiriski ennetamise
ning vastupanuvdime edendami-
ne, vottes arvesse okosiisteemi-
pohiseid lahenemisviise

g

CCO 09 - investeeringud uutesse voi uuendatud
katastroofiohu seire, katastroofideks valmisoleku, nende
eest hoiatamise ja neile reageerimise siisteemidesse

CCR 08 - lisandunud elanikkond, kes saab kasu
tileujutuste, metsa- voi maastikutulekahjude ja muude
kliimaga seotud loodusdnnetuste vastu kindlustamiseks
vOetud meetmetest
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COy-heitega  majanduselt
CO,-neutraalsele majanduse-
le tileminev ja vastupanuvdi-
meline Euroopa, edendades
oiglast tleminekut puhtale
energiale, rohelisi ja siniseid
investeeringuid, ringmajan-
dust, kliimamuutuste leeven-
damist ja nendega kohane-
mist,  riskiennetust  ja
-juhtimist ning sdéstvat linna-
list litkumiskeskkonda (,polii-
poliitikaeesmirk nr 2%)

v) Veele juurdepiidsu ja sddstva vee-
majanduse edendamine

CCO 10 - uus vdi uuendatud reoveekiitlusvoimsus

CCR 09 - lisandunud elanikkond, kes on iithendatud
vihemalt bioloogilise iildise reoveekiitluse seadmetega

vi) Ring- ja ressursitohusale majan-
dusele tlemineku edendamine

CCO 11 — uus vdi uuendatud jaitmete ringlussevotu
voimsus

CCR 10 — tdiendavalt ringlusse vdetud jadtmed

vii) Looduse ja bioloogilise mitmeke-
sisuse kaitse ja siilitamise ning ro-
helise taristu tugevdamine, muu
hulgas linnapiirkondades, ning
koigi saastevormide vahendamine

CCO 12 - rohelise taristu pindala

CCR 11 - 8hukvaliteedi parandamiseks voetud meetmetest
kasu saav elanikkond

viii) Sddstva mitmeliigilise linnalise
litkumiskeskkonna edendami-
ne osana iileminekust CO,-neu-
traalsele majandusele

CCO 16 — trammi- ja metrooliinide pikendamine ja
ajakohastamine

CCR 15 — uute ja ajakohastatud trammi- ja metrooliinide
kasutajate arv aastas

. Paremini ithendatud Euroopa
litkkuvuse tdhustamise kaudu
(wpoliitikaecesmark nr 3%)

i) Kliimamuutustele vastupanuvdi-
melise, intelligentse, turvalise,
sddstva ja mitmeliigilise iileeuroo-
palise transpordivorgu (TEN-T)
arendamine

CCO 14 - TEN-T teedevork: uued, uuendatud,
rekonstrueeritud voi ajakohastatud teed

CCO 15 - TEN-T raudteevork: uued, uuendatud,
rekonstrueeritud voi ajakohastatud raudteed

Saistva, kliimamuutustele vastu-
panuvdimelise, intelligentse ja
mitmeliigilise riigi, piirkondliku
ja kohaliku tasandi litkuvuse aren-
damine ja edendamine, sealhulgas
TEN-T vorgule juurdepddsu ja pii-
riiilese litkuvuse parandamine

—
=
=

CCO 22 — TEN-T-viline teedevork: uued, uuendatud,
rekonstrueeritud voi ajakohastatud teed

CCO 23 - TEN-T-viline raudteevork: uued, uuendatud,
rekonstrueeritud vdi ajakohastatud raudteed

CCR 13 - tdiustatud maanteetaristust tulenev ajasdast

CCR 14 - tdiustatud raudteetranspordi abil teenindatud
reisijate arv aastas

. Sotsiaalsem ja kaasavam Eu-
roopa, rakendades Euroopa
sotsiaaldiguste sammast (,po-
poliitikaeesmark nr 4%)

i) Tooturgude tulemuslikkuse ja kaa-
savuse ning kvaliteetsetele tookoh-
tadele juurdepdisu parandamine
sotsiaalse taristu arendamise ja sot-
siaalmajanduse edendamise kaudu

CCO 17 - toohaiveteenuste uute vdi ajakohastatud
rajatiste pindala

CCR 16 - toohoiveteenuste uute voi ajakohastatud rajatiste
kasutajate arv aastas

—-
=
=

Hariduse, koolituse ja elukestva
Oppe valdkonna kaasavatele ja
kvaliteetsetele teenustele vordse
juurdepddsu parandamine, aren-
dades juurdepdisetavat taristut,
sealhulgas tugevdades vastupida-
vust seoses kaug- ja e-Oppe ja
-koolitusega

CCO 18 — uute vdi ajakohastatud lapsehoiu- ja
haridusasutuste mahutavus

CCR 17 - uute vdi ajakohastatud lapsehoiu- ja
haridusasutuste kasutajate arv aastas

iii) Torjutud kogukondade, madala
sissetulekuga leibkondade ja eba-
soodsas olukorras olevate rith-
made, sealhulgas erivajadustega

CCO 19 - sotsiaaleluruumide uus voi ajakohastatud
mahutavus

CCO 25 - torjutud kogukondade, madala sissetulekuga
leibkondade ja ebasoodsas olukorras olevate rithmade

CCR 18 — uute vdi ajakohastatud sotsiaaleluruumide
kasutajate arv aastas
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inimeste sotsiaal-majandusliku
kaasamise edendamine integree-
ritud meetmete, muu hulgas

eluaseme- ja sotsiaalteenuste
kaudu

sotsiaal-majandusliku kaasamise integreeritud meetmete
raamistikku kuuluvate projektidega hdlmatud elanikkond

Kolmandate riikide kodanike,
sealhulgas sisserdndajate, sotsi-
aal-majandusliku integreerimise
edendamine integreeritud meet-
mete, muu hulgas eluaseme- ja
sotsiaalteenuste kaudu

=

CCO 26 — uus vdi ajakohastatud ajutiste
vastuvdtukohtade mahutavus

CCR 20 —uute vdi ajakohastatud ajutiste vastuvdtukohtade
kasutajate arv aastas

v) Tervishoiule vdrdse juurdepddsu
tagamine ja tervisesiisteemide,
sealhulgas esmatasandi tervis-
hoiu vastupidavuse suurendami-
ne ning asutusepdhiselt hooldu-
selt perepdhisele ja
kogukonnapdhisele hooldusele
tlemineku edendamine

CCO 20 — uus vdi ajakohastatud tervishoiuasutuste
mahutavus

CCR 19 — uute vdi ajakohastatud tervishoiuteenuste
kasutajate arv aastas

vi) Kultuuri ja sddstva turismi tiht-
suse suurendamine majandusa-
rengus, sotsiaalses kaasamises ja
sotsiaalses innovatsioonis

CCO 24 - toetatavad kultuuri- ja turismiobjektid

CCR 21 — toetatavate kultuuri- ja turismiobjektide
kiilastajate arv

5. Kodanikele ldhemal olev Eu-
roopa, kus edendatakse igat
liiki piirkondade kestlikku ja
terviklikku arengut ning ko-
halikke algatusi (,poliitikaees-
itikaeesmirk nr 5%)

i) Tervikliku ja kaasava sotsiaalse,
majandusliku ja keskkonnaalase
arengu, kultuuri, looduspidrandi,
sddstva turismi ja julgeoleku soo-
dustamine linnapiirkondades

ii) Tervikliku ja kaasava sotsiaalse,
majandusliku ja keskkonnaalase
kohaliku arengu, kultuuri, loo-
duspérandi, sddstva turismi ja jul-
geoleku soodustamine mujal kui
linnapiirkondades

CCO 21 - integreeritud territoriaalse arengu
strateegiatega hdlmatud elanikkond

(") CCO - regionaalpoliitika keskne iihine viljundnditaja (REGIO Core Common Output).
(*) CCR - regionaalpoliitika keskne ithine tulemusnditaja (REGIO Core Common Result).
(*) Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus mikro-, viikeste ja keskmise suurusega ettevitete madratlemise kohta (teatavaks tehtud numbri C(2003) 1422 all) (ELT L 124, 20.5.2003, Ik 36).
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